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1 Indicatii privind documentatia

Urmadtoarele indicatii sunt un ghid prin intermediul
intregii documentatii.

Celelalte documente relevante Tsi pdstreaza valabilitatea
Tmpreund cu prezentele instructiuni de instalare si
intretinere.

Nu ne asumam responsabilitatea pentru deteriorari
cauzate de nerespectarea acestor instructiuni.

Documentatie conexa si mijloace de asistenta Service
Pentru utilizatorul instalatiei:
Instructiuni de utilizare
Instructiuni generale de utilizare

Nr. 0020054318
Nr. 0020040945

Pentru instalatorul autorizat:

Instructiuni de montaj tubulatura de

aer/gaze de ardere Nr. 0020052779
Daca este cazul, sunt valabile si instructiunile
suplimentare ale tuturor accesoriilor si requlatoarelor
folosite precum si instructiunile de comutare
0020045180 resp. 0020045181.

Pentru inspectie si intretinere sunt necesare
urmdtoarele dispozitive de verificare si mdsura:
Aparat de mdsurare CO,, manometru, endoscop pentru
inspectia boilerului (daca este necesar).

1.1 Pastrarea documentatiei

Instructiunile generale de utilizare sunt anexate in
interior in usa carcasei.

Tnmanati utilizatorului instalatiei aceste instructiuni de
instalare si de intretinere, precum si intreaga
documentatie conexd. Utilizatorul va prelua sarcina de
pastrare a documentatiei, pentru ca aceasta sa fie
disponibild la nevoie.

1.2 Simbolurile utilizate

La instalarea aparatului, respectati instructiunile de
siguranta din aceste instructiuni de instalare!

Pericol!
Pericol nemijlocit pentru sanatate si viata!

Pericol!
Pericol de ardere sau de oparire!

Pericol!
Pericol de moarte prin electrocutare!

Atentie!
Situatie potential periculoasa pentru produs si
mediu!

> B P> P

Indicatie!
Informatii si indicatii utile.

Q

« Acest simbol semnificd o activitate necesara



1.3 Valabilitatea instructiunilor

Aceste instructiuni de instalare sunt valabile exclusiv
pentru aparatele cu urmdtoarele numere articol:

- 0010003872

- 0010003878

- 0010003881

Numarul articol al aparatului poate fi gasit pe placuta cu
date constructive.

2 Descrierea aparatului

21 Placuta cu date constructive

La aparatele ecoCOMPACT/2 placuta cu date
constructive este montata sus pe camera de depresiune.
Este vizibild dupa scoaterea capacului din carcasa
aparatului.

2.2 Caracteristica CE

Prin intermediul marcajului CE se atestd cd aparatele

indeplinesc cerintele fundamentale ale urmatoarelor

directive ale consiliului, Tn conformitate cu sumarul
caracteristicilor constructive:

- Directiva 90/396/EWG consiliului cu modificarile
"Directiva pentru potrivirea prevederilor legale ale
statelor membre pentru dispozitivele cu consum de
gaz" (Directiva aparatului pe gaz)

- Directiva 92/42 EWG consiliului cu modificarile
"Directiva despre gradul de actionare a combustibililor
lichefiati sau sub forma de gaz, care alimenteaza noul
cazan de ncalzire cu apa caldd" (Directiva gradului de
actionare)

- Directiva 73/23/EWG consiliului cu modificarile
"Directiva despre mijlocul electric de actionare pentru
folosirea Tn cadrul limitelor stabilite de tensiune
(Directiva tensiunii joase)

- Directiva 89/336/EWG consiliului cu modificarile
"Directiva privind compatibilitatea electromagneticad"

Aparatele corespund modelului descris Tn certificatul de

verificare a modelului CE
PIN: CE-0085BL 0481

Aparatele corespund urmatoarelor norme:

- EN 483

- EN 625

- EN 677

- EN 50165

- EN 55014

- EN 603351

- EN 60529

- EN 61000-3-2

- EN 61000-3-3

Prin marcajul CE adeverim ca producdtor al aparatului
ca cerintele de sigurantd conform § 2, 7. GSGV au fost
indeplinite si ca aparatul produs in serie corespunde cu
modelul de constructie verificat.

2.3 Utilizarea conform destinatiei

Aparatele compacte cu gaz Vaillant ecoCOMPACT

VSC ..6/2-C... sunt concepute dupa standarde tehnice
de actualitate si sunt construite in conformitate cu
normele de securitate recunoscute. Cu toate acestea, n
cazul folosirii inadecvate, poate fi periclitata integritatea
corporald sau viata utilizatorilor sau tertilor, respectiv
pot fi afectate aparatul sau alte bunuri materiale.
Aparatul este conceput pentru a functiona pe post de
cazan 1n instalatii Tnchise de Tncalzire centrald cu apa
calda si de preparare centrald a apei calde menajere.
Utilizarea Tn alte scopuri sau Tn scopuri suplimentare fatd
de cele prevdzute este consideratd neconforma cu
destinatia. Pentru prejudicii rezultate din aceasta,
producatorul/furnizorul nu isi asuma responsabilitatea.
Riscul este suportat exclusiv de utilizator.

Respectarea instructiunilor de utilizare si instalare,
precum si a conditiilor de inspectie si de ntretinere,

fac parte integrantd, de asemenea, din utilizarea
conforma cu destinatia.

Q Atentie!
Utilizarea abuziva de orice natura este

interzisa.

Aparatele trebuie sa fie instalate de un specialist
instalator calificat, care preia raspunderea pentru
respectarea prescriptiilor, requlamentelor si directivelor
in vigoare.

2.4 Montarea VSC

Aparatele compacte pe gaz Vaillant atmoCRAFT se
utilizeaza ca generatoare de caldurd pentru instalatiile
de Tncdlzire centrald cu apa calda si de preparare
centrald a apei calde menajere.

Ele sunt adecvate pentru exploatarea in instalatii noi si
pentru modernizarea instalatiilor de Tncalzire existente,
in casele unifamiliale sau cu mai multe apartamente,
precum si in spatiile pentru activitati profesionale.

Tipul cazanului VSC este un cazan combi cu putere
calorica si este utilizat Tn legdturd cu un requlator de
incdlzire set VRC cu temperaturd joasa a apei cazanului
intra n categoria cazanelor de joasa temperatura.
Pentru prepararea centrald a apei calde este integrat in
aparat un boiler in trepte.
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2.5 Dotarea

- Sistem complet cu boiler in trepte, integrat de apa
calda, schimbator de cdldurd, pompa de Tncdrcare,
pompa de recirculare, vas de expansiune, usa
automata rapida si sifon de apa de condens

- Reglare integratd a boilerului cu ventil de comutare de
rezerva

- Schimbator de cdldurd integral de condensatie din otel
superior

- Arzdtor pe gaz complet preamestecat, sarac n noxe
cu sustinere a suflantei

- Setare electronica a sarcinii partiale

- Bard de comutare a aparatului cu sistem ProE, s.a. fise
de racordare codate, marcate cu culoare pentru
legatura simpla cu componentele electrice ale
instalatiei

- Dispozitive montate de mdsurare, de comanda si de
reglare: Termometru, regulator intern a temperaturii
cazanului, intrerupator PORNIT/OPRIT, limitator de
sigurantd a temperaturii, display pentru diagnoza si
inldturarea avariei

- Sfera de montare pentru requlatorul modulant Vaillant
de Tncdlzire VRC-Set

- Pregatit pentru racordarea sistemului Vaillant de aer/
gaze arse (accesoriu)

2.6 Privire de ansamblu asupra datelor
constructive

Cazanele cu putere caloricad pe gaz Vaillant se livreaza

cu urmatoarele caracteristici functionale:

Tipul aparatului Tara de destinatie Categoria de aprobare in | Tipul de gaz Puterea termica
(denumiri conform circuitul comercial nominala P (kW)
1SO 3166 )

VSC INT 246/2-C 170 RO (Romania) 1oh3p G20 (gaz natural H) 9,4 - 27,0 (40/30°C)

G31 (Propan) 8,7 - 25,0 (80/60°C)

VSC INT 246/2-C 210 RO (Romania) 12n3p G20 (gaz natural H) 9,4 - 27,0 (40/30°C)

G31 (Propan) 8,7 - 25,0 (80/60°C)
VSC INT 306/2-C 200 RO (Romania) 12H3p G20 (gaz natural H) 10,8 - 32,4 (40/30°C)
G31 (Propan) 10,0 - 30,0 (80/60°C)

Tab. 2.1 Privire de ansamblu asupra datelor constructive
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Fig. 2.1

Privire de ansamblu asupra elementelor functionale

Legenda:

Ooo~NouhwWwnN

Racordarea la gaze arse

Camera de depresiune cu modul compact termic
Ventil de comutare de rezerva

Senzor de presiune

Schimbdtor secundar de caldura

Sifon de apa de condens

Robinet de golire a boilerului

Boiler Tn trepte cu carcase de izolare
Anod de protectie din magneziu

Pompa de Tncdrcare a boilerului

Bloc hidraulica

Racord de umplere si de golire a cazanului
Pompa Tncalzire

Senzor de debit

Vas de expansiune incalzire

Dezaerator automat rapid

Elemente de deservire a listei de comutare:

17

Sfera de montare a regulatorului

18 Tasta Info

19 Manometru

20 Intrerup3torul general PORNIT/OPRIT
21 Taste de setare

22 Taste de avarie

23 Requlator temperatura pe tur

24 Regulator temperaturd boiler

25 Display

Racordurile pe partea posterioara a cazanului:
26 Executarea tevii

27 Executarea cablului

28 Executare furtun de scurgere a apei de condens
29 Racord de recirculare (WW)

30 Racordul gazului

31 Racord apa rece - boiler (KW)

32 Racord apa calda - boiler (WW)

33 Racordul turului tncalzirii (HVL)

34 Racordul returului Tncalzirii (HRL)
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3 Instructiuni de siguranta si
prevederi

3.1 Instructiuni de siguranta

Montajul

Aerul de ardere care alimenteaza aparatul nu are voie sa
contind substante chimice precum fluor, clor sau sulf.
Spray-urile, diluantii, detergentii, vopselele si adezivii pot
contine asemenea substante, care pe parcursul
functiondrii aparatului pot conduce la coroziune Tn
conditii defavorabile, inclusiv Tn instalatia de gaze arse.
in domeniul profesional, cum ar fi saloane de frizerie,
ateliere de vopsitorie sau tamplarie, curdatatorii etc., se
va folosi totdeauna un spatiu separat pentru instalarea
aparatului, chiar si in cazul regimului functional
independent de aerul din incapere. Acest spatiu va
trebui sd asigure o alimentare cu aer de ardere fara
continut de substante chimice.

Nu este necesard pastrarea unei distante fatd de
(distanta minima fata de perete 5 mm), deoarece la
puterea caloricd nominald a aparatului, apar temperaturi
mai Tnalte decat valoarea admisd de 85 °C

Instalarea

Tnainte de instalarea aparatului de incdlzire, este necesar
avizul societdtii furnizoare de gaz si al specialistului
cosar din circumscriptie.

Instalarea aparatului de incdlzire este permisd numai
unei firme autorizate pentru montaj.

Aceasta preia si rdspunderea pentru instalarea corecta
si pentru prima punere in functiune.

Tnainte de racordarea aparatului, efectuati o spalare
atentd a Intregii instalatii de tncdlzire! in acest fel,
eliminati din conducte resturile cum ar fi stropii de
sudurd, zgura, canepa, chitul, rugina, murddria grosiera
sau altele asemanatoare. In caz contrar, aceste
substante se pot depune Tn aparat si pot provoca
disfunctionalitati.

La montarea conductelor de racord si de gaz, se va
urmdri ca acestea sa nu fie tensionate, pentru a se evita
aparitia de neetanseitati in instalatia de incalzire sau in
racordul gazului!

La stréngerea sau desfacerea imbindrilor cu filet,
utilizati numai chei fixe potrivite (fara chei tubulare,
prelungitoare etc.). Interventia inadecvata si/sau sculele
nepotrivite pot duce la aparitia de deteriordri (de

ex. scapdri de gaz sau de apad)!

n cazul instalatiilor de fnc3lzire inchise, trebuie s§ fie
montatd o supapa de siguranta corespunzdtoare puterii
termice si aprobatda de proiectant.

Racordul pentru conducta de recirculare trebuie obturat
n aparat la boiler, dacd nu a fost racordata nici o
conductd de recirculare (vezi capitolul 5.6 "Racordul pa
partea cu apa").
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Blocul de reglare a gazului trebuie verificat doar cu

o presiune maxima de 110 hPa de etanseitate!
Presiunea de lucru nu are voie sa depdseasca 60 hPa!
Depdsirea acestor presiuni poate duce la deteriorarea
armaturii de gaz.

Instalarea partii electrice este permisa numai unui
specialist instalator instruit.

Pericol!

Pericol de moarte prin electrocutare!

Pericol de moarte prin electrocutare la piesele
sub tensiune!

Bornele de alimentare din pupitrul de comanda
al aparatului se afla sub tensiune si atunci cand
intrerupatorul general este deconectat. inainte
de a lucra la aparat, deconectati alimentarea
electrica si asigurati-va contra posibilitatii de
reconectare!

A

Pentru instalarea tubulaturii de aer/gaze arse trebuie
folosite accesorii Vaillant corespunzatoare.

Instructiuni importante pentru aparatele cu propan
Aerisirea rezervorului de gaz lichefiat la montarea unei
instalatii noi:

Tnainte de instalarea aparatului, asigurati-vd c
rezervorul de gaz este aerisit. Pentru aerisirea corectd a
rezervorului, rdspunderea apartine exclusiv furnizorului
de gaz lichefiat. Un rezervor aerisit necorespunzator
poate provoca probleme la aprindere. Tn acest caz,
adresati-va mai intai la societatea distribuitoare de gaz
lichefiat.

Amplasarea etichetei pe rezervor:

Lipiti o etichetd (calitate propan) intr-un loc cu buna
vizibilitate pe rezervor, respectiv pe dulapul buteliei, cat
mai aproape de stutul de umplere.

Instalarea sub cota zero a constructiei:

La instalarea in spatii situate sub cota zero, se vor
respecta prevederile regulamentului tehnic 1996 pentru
gaze lichefiate. Va recomandam utilizarea unei
electrovalve externe.

Punerea in functiune

Tnainte de punerea tn functiune precum si dupd inspectii,
intretineri si reparatii trebuie verificat aparatul pe gaz
daca este etans!

La folosirea cu numele comerciale SENTINEL (in afara
tipului X200) si FERNOX nu au devenit cunoscute pana
acum nici un fel de necompatibilitati cu aparatele
noastre. Pentru compatibilitatea inhibitoarelor in
sistemul de Tncdlzire si pentru eficacitatea acestora nu
ne asumam nici o responsabilitate. Dedurizati apa calda
dacd duritatea apei este mai mare de 16,8°dH! Pentru
aceasta, puteti utiliza un schimbator de ioni Vaillant.



Respectati instructiunile de utilizare atasate. Pentru
deteriordri si eventuale consecinte provocate de antigel
si substantele anticorozive, Vaillant nu Tsi asuma
responsabilitatea. Informati utilizatorul asupra
procedurilor pentru protectia contra inghefului.

Pericol!

Pericol de otravire prin scapari de gaze arse!
Daca aparatul este pus in functiune cu sifonul
pentru condens gol, apare pericolul de
intoxicare cu gazele arse scapate in exterior.
Umpleti de aceea obligatoriu sifonul inainte de
punerea in functiune.

Numai la gazul natural:

Daca presiunea de racordare se situeazad in afara
domeniului 17pana la 25 hPa, nu aveti voie sa mai
intreprindeti nici un reglaj si nici sd mai puneti aparatul
in functiune!

Numai la gaz lichefiat:

Daca presiunea de racordare se situeazd in afara
domeniului 25 pana la 35 hPa, nu aveti voie sa mai
intreprindeti nici un reglaj si nici sa mai puneti aparatul
in functiune!

Inspectia si intretinerea

Atentie!
Pericol de deteriorare pentru tubulatura de gaz!
Nu agatati modulul arzatorului in nici un caz la
teava flexibila ondulata de gaz.

Lucrdrile de inspectie, Intretinere si reparatii sunt
permise numai tehnicianului autorizat. Neefectuarea
lucrarilor de inspectie/intretinere poate duce la
provocarea de pagube materiale si de vatamari
corporale.

Pericol!

Pericol de moarte prin electrocutare!

Bornele de alimentare din pupitrul de comanda
al aparatului se afla sub tensiune si atunci cand
intrerupatorul general este deconectat.

Tnainte de a lucra la aparat, deconectati
alimentarea electrica si asiqurati-va contra
posibilitatii de reconectare!

Protejati pupitrul de comanda contra stropirii
cu apa

A

Pericol!

Pericol de explozie datorita neetanseitatii partii
de gaz!

Teava de amestec dintre unitatea requlatoare a
gazului si arzator nu are voie sa fie deschisa.
Etanseitatea la gaz a acestei piese poate fi
garantata numai dupa verificarea de catre
producator.

Pericol!

Pericol de ardere sau de oparire!

La modulul arzatorului si la toate piesele prin
care trece apa exista pericolul de ranire si de
oparire. Lucrati la aceste piese numai dupa ce
ele s-au racit.

Remedierea avariilor

« Tnainte de Tnceperea lucrarilor, debransati aparatul de
la reteaua electrica.

+ Inchideti robinetul de gaz si robinetii de inspectie.

+ Goliti aparatul dacd doriti sa Tnlocuiti piese prin care
trece apa.

A

Pericol!

Pericol de moarte prin electrocutare!

Bornele de alimentare din pupitrul de comanda
al aparatului se afla sub tensiune si atunci cand
intrerupatorul general este deconectat.

Tnainte de a lucra la aparat, deconectati
alimentarea electrica si asiqurati-va contra
posibilitatii de reconectare!

« Aveti grija ca apa sa nu picure pe componentele
electrice (de ex. pupitrul de comanda sau similare).

« Utilizati numai garnituri si inele de etansare noi.

« Dupad incheierea lucrarilor, efectuati o verificare a
functionarii.

3.2 Regulamente si directive

Se vor respecta suplimentar directiva privind spatiile cu
incdlzire, requlamentul regional privind constructiile si
dispozitiile privind instalatiile cu focar din fiecare tara.
Mai este necesar ca aparatul sa fie instalat, exploatat si
intretinut in conformitate cu standardele tehnice
actuale. Acest lucru este valabil de asemenea pentru
instalatia hidraulicd, pentru instalatia de gaze arse si
pentru spatiul de instalare.

Atentie!

1. Volumul interior minim al incaperilor in care sunt

amplasate instalatii interioare de utilizare a gazelor

naturale este de :

+ 18 m3 - pentru incaperi curente;

* 7,5 m3 - pentru bucatarii, bai, oficii;

Toate incaperile in care se monteaza aparate de utilizare

a gazelor naturale, se prevad cu suprafete vitrate, sub

forma de ferestre, luminatoare cu geamuri usoare, usi cu

geam sau goluri, toate la exterior sau spre balcoane

vitrate cu suprafata minima totala de:

+ 0,03 m2 pe m3 de volum net de incapere, in cazul
constructiilor din beton armat, respectiv de

» 0,05 m2 pe m3 de volum net de incapere, in cazul
constructiilor din zidarie.

Geamurile au grosimea de maxim 4 mm fara armare.
Pentru cazul in care geamurile au o grosime mai mare
de 4 mm sau sunt de constructie speciala (securizat,
termopan, etc.) se recomanda montarea detectoarelor
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automate de gaze cu limita inferioara de sensibilitate

2 % CH4 in aer, care actioneaza asupra robinetului de
inchidere al conductei de alimentare cu gaze naturale al
arzatoarelor.

In incaperi cu volum mai mic decit cel prevazut la

pct. 1 sunt admise numai aparate de utilizare legate la
cos, cu conditia ca accesul aerului necesar arderii si
aprinderea aparatelor de utilizare sa se faca din
exteriorul incaperii (coridor, vestibul, etc.) sau direct din
exteriorul cladirii.

Pentru toate aparatele cu tiraj natural se asigura aerul
necesar printr-un gol pentru accesul aerului de ardere
prevazut la partea inferioara a incaperii, fara dispozitive
de inchidere sau reglaj, si este interzisa obturarea lui.
Suprafata golului se determina cu formula

S =0,0025 x Q (Nmc/h) aparat.

Aparatele de utilizare si arzatoarele consumatoare de
gaze naturale se racordeaza rigid la instalatiile interioare
de gaze naturale. Inaintea fiecarui aparat consumator de
gaze naturale se monteaza 2(doi) robineti de gaz (unul
de manevra si unul de siguranta).

Este interzisa montarea instanturilor pentru apa calda
menajera in incaperi ce au urmatoarele destinatii: bai
sau camere de baie, closete sau incaperi care nu
indeplinesc conditiile de mai sus( volum minim 18 m3)
prevazute obligatoriu cu gura de aerisire de minim

100 cm?2 si cu suprafata vitrata indicata mai sus.
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4 Montajul

4.1 Sfera de livrare si accesorii

Pentru montajul simplu se furnizeazd aparatele
ecoCOMPACT/2 intr-o unitate de ambalare cu carcasa
montatd. Verificati starea completa a sferei de livrare
confruntandu-va cu urmatorul tabel.

Nr. Denumire
1 Aparat cu carcasa montata pe un palet
4 Instructiuni de utilizare, instructiuni generale de

utilizare, instructiuni de instalare si de
intretinere, instructiuni de montaj a tubulaturii
de aer/gaze arse precum si etichetd orificiu de
mdsurare

1 Pachet suplimentar (balamale, bolturi de blocare,
clapeta pentru obturarea racordului de
recirculare, diafragma cu functie de etansare
pentru turul ncalzirii, etansari pentru racordurile
de Tncdlzire, de gaz si de apa, etansari mici si
mari tip C, inele O pentru racordurile hidraulice
precum si suruburi)

1 Pachet suplimentar la turul de incalzire
(diafragma cu functie de etansare, prezentarea
imaginilor)

Tab. 4.1 Sfera de livrare

Pentru instalarea aparatului, sunt necesare urmatoarele

accesorii:

- Accesoriu de aer/gaze arse; pentru informatii
suplimentare despre proiect si instalare, vezi
instructiunile de montaj

- Aparatul regulator

- Palnie a scurgerii apei de condens*

- Robinete de intretinere * (tur si retur al Incalzirii)

- Robinetul sferic de gaz cu dispozitiv de protectie
Tmpotriva incendiilor*

- Supapa de sigurantd, la partea de incdlzire*

- Grupa de siguranta, apa calda*

* Aceste componente sunt rezumate Tn accesoriul de racordare,
care poate fi introdus pentru premontare.




4.2 Transportul aparatului fara ambalaj

Pentru transportul ergonomic si sigur al aparatului sunt

montate doud manere de suport la picioarele din fata

reglabile. Utilizati manerele dupd cum urmeaza:

« Inl&turati capacul inferior al carcasei, pentru a nu-|
deteriora Tn timpul transportului (vezi Fig. 4.1).

//—\/

Fig . 41 Tnlaturarea carcasei

+ Apucati de sub aparat si rotiti manerele spre fata
(vezi Fig. 4.2). Asigurati-va ca picioarele reglabile sunt
stranse pana la limita.

Fig. 4.3 Transport corect

Q Atentie!
Nu transportati aparatul in nici un caz ca in
Fig. 4.4. si 4.5.. Aparatul ar putea fi deteriorat.

17T T
\\J

-

/ /

Fig. 4.2 Manere portante

a Atentie!
Transportati aparatul intotdeauna ca in fig. 4.3.

Tn caz contrar aparatul poate fi deteriorat.

10

Fig. 4.4 Transport fals, aparatul este deteriorat
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Fig. 4.5 Transport fals, aparatul este deteriorat

« Dupad ce ati asezat aparatul, taiati manerele portante
si aruncati-le.

Pericol!

Pericol de ranire!

Nu refolositi manerele portante! Din cauza
alterarii materialului, manerele nu mai sunt
adecvate pentru un transport ulterior. in cazul
refolosirii manerelor exista un risc ridicat de
ranire pentru utilizator.

Fig . 4.6 inlaturarea manerelor portante

» Fixati capacul carcasei din nou la aparat.
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4.3 Locul de asamblare

Asezati aparatul Intr-un spatiu protejat Tmpotriva
inghetului.

Aparatul poate fi utilizat la temperaturi ale mediului
inconjurdtor de aprox. 4°C pana la aprox. 50°C.

La alegerea locului de asamblare trebuie respectata
greutatea cazanului inclusiv a continutului de apa
conform tabelului 12.1 "Date tehnice" (vezi capitolul 12).
Pentru izolarea fonicd puteti folosi, daca este cazul,

o placa de plutd, un podest de cazan de Tncalzire (izolat
fonic) sau altceva asemdnator; un fundament al
cazanului nu este necesar.

Prevederi pentru locul de asamblare

Pentru alegerea locului de asamblare si a dispozitivelor
de ventilare si aerisire a spatiului de instalare, se vor lua
in considerare dispozitiile inspectoratului local de
constructii.

Aerul de ardere, care este dirijat catre aparat, nu are
voie sd contind substante chimice precum fluor, clor sau
sulf. Spray-urile, vopselele, diluantii, detergentii si
adezivii contin asemenea substante, care pe parcursul
functiondrii instalatiei pot conduce la coroziuni in
conditii defavorabile, chiar si In instalatia de gaze arse.

1



4.4 Dimensiuni
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Fig. 4.7 Dimensiuni in mm VSC INT 246/2-C 170,
VSC INT 306/2-C 200

Legenda:

Evacuare furtun de scurgere a apei de condens
Racord de recirculare G3/4

Racord de gaz G3/4

Racord de apa rece (KW) G3/4

Racord de apa calda (WW) G3/4

Racordul turului incélzirii (HVL)G3/4

o wnNn

12

7 Racordul returului incalzirii (HRL) G3/4
8 Racordarea la aer/gaze arse

1) Distanta minima necesara n legdtura cu accesoriul consolei de

racordare murald
2) Picioare reglabile Tn Tnaltime la 20 mm
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Fig. 4.8 Dimensiuni in mm VSC INT 246/2-C 210

Legenda:

Evacuare furtun de scurgere a apei de condens
Racord de recirculare G3/4

Racord de gaz G3/4

Racord de apd rece (KW) G3/4

Racord de apa calda (WW) G3/4

Racordul turului incalzirii (HVL)G3/4

Racordul returului incalzirii (HRL) G3/4
Racordarea la aer/gaze arse

o~Nouh wWwN T
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1) Distantd minima necesara n legaturd cu accesoriul consolei de

racordare murald

2) Picioare reglabile in Tnaltime la 20 mm




4.5 Distante minime necesare pentru asamblare
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4.6 Inl&turarea usii si schimbarea opritorului usii

Daca este necesar, puteti scoate usa.

Fig. 4.9 Distante la asamblare (dimensiuni ih mm)

1) Distantad minima necesara n legatura cu accesoriul consolei de
racordare murala.

Nu este necesara pdstrarea unei distante fata de
componentele din materiale inflamabile resp. cu
componentele inflamabile, deoarce la puterea calorica
nominald a aparatului exista o temperatura mai scdzuta
decat temperatura admisa 85°C (distantd minima fata
de perete 5 mm).

Distantele minime necesare la asamblare se gasesc in
figura 4.9.

Respectati totusi pastrarea unui spatiu liber suficient
Ianga aparat pentru a putea pozitiona furtunurile de
scurgere peste palnia scurgerii (1). Punctul de canalizare
trebuie sa fie vizibil

Peste aparat este necesar un spatiu liber de cel putin
300 mm.

Dupa fiecare opritor al usii ar trebui sa se pastreze

o distanta fata de perete de cel putin 5 mm, pentru a
putea asigura o deschidere ireprosabila a usii carcasei.

14

Fig. 4.10 Scoaterea usii

+ Scoateti spre fatda mai intai partea superioara
a carcasei.

« Impingeti in sus usa deschisd Tmpreund cu balamaua
superioara.

» Scoateti usa de jos, din balama.
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Daca este necesar, puteti schimba opritorul usii.

Fig. 411 Schimbarea opritorului usii

Ridicati balamaua cu precautie, asa cum este
prezentat, si rotiti-o la 90°.

Scoateti balamaua si reasezati-o pe celdlalt perete
lateral Tn mod corespunzator.

Procedati exact cu dirijarea pe celdlalt perete lateral.
Reconstruiti magnetul Tn usa.

Instalarea

Pericol!

Pericol de moarte prin intoxicare si explozie in
cazul instalarii improprii!

Instalarea aparatului Vaillant ecoCOMPACT/2
este permisa numai unei firme autorizate
pentru montaj. Aceasta preia si raspunderea
pentru instalarea corecta si pentru prima
punere in functiune.

Atentie!

Pericol de deteriorari, de ex. prin scapari de apa
sau gaz, datorate uneltelor inadecvate si/sau
interventiilor improprii! La strangerea sau
desfacerea imbinarilor cu filet, utilizati numai
chei fixe potrivite (fara chei tubulare,
prelungitoare etc.)!
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5.1 Indicatii generale pentru instalatia de

incalzire

Atentie!

Pericol de deteriorare prin resturile din
conductele de tevi!

Tnainte de racordarea aparatului, efectuati o
spalare atenta a intregii instalatii de incalzire!
n acest fel, eliminati din conducte resturile
cum ar fi stropii de sudura, zqura, canepa,
chitul, rugina, murdaria grosiera sau altele
asemanatoare. In caz contrar, aceste substante
se pot depune in aparat si pot provoca
disfunctionalitati.

- De la conducta de purjare a supapei de siguranta,
trebuie dus un tub de scurgere cu reductor si sifon
cdtre un punct adecvat de canalizare in spatiul de
montare. Punctul de canalizare trebuie sa fie situat la
vedere!

Senzorul de presiune montat Tn cazan serveste ca

siguranta pentru lipsa de apa.

- Tn caz de avarie, temperatura de decuplare a cazanului
se afld la 90°C. Dacd in instalatia de Tncdlzire se
utilizeaza tubulaturad din plastic, pe partea de
constructie trebuie montat un termostat adecvat pe
turul Tncalzirii. Acest lucru este necesar pentru
protectia instalatiei de Tncalzire fata de deteriorarile
cauzate de temperaturi prea ridicate. Termostatul
poate fi pozat electric la locul de introducere al
termostatului aplicat (fisd albastrd, 2 poli) al sistemului
ProE.

- Tn cazul nefolosirii tevilor din material plastic etanse la

difuziune, in instalatia de incdlzire trebuie comutat un

schimbator suplimentar de cdldurd secundar, pentru

a impiedica coroziunea in cazanul de incalzire.

Aparatul este echipat cu un vas de expansiune a

ncalzirii. Tnainte de montarea aparatului, verificati

daca acest volum este suficient. Daca nu este cazul,
trebuie instalat pe partea instalatiei un vas
suplimentar de expansiune.

5.2 Pregatirea instalarii

Pentru premontarea tuturor racordurilor pe partea

instalatiei, se pot introduce consolele Vaillant de

racordare, pe care se gasesc urmdatoarele componente:

- Robineti de intretinere (tur si retur al incalzirii)

- Robinetul sferic de gaz cu dispozitivul de protectie
contra incendiului

- Supapa de sigurantd, pe partea incalzirii

- Grupa de sigurantd, apa calda

- Robinetul KFE

(Instalarea cu consola de racordare vezi paragraful 5.3)
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5.3 Racordarea aparatului cu o consola de
racordare

Pentru pregatirea pe partea instalatiei a instaldrii
aparatului, se pot introduce console de racordare din
accesoriile Vaillant.

Pentru instalare procedati conform instructiunilor de
montare a accesoriului.

5.4 Racordul gazului

Pericol!

Pericol de moarte prin intoxicare si explozie in
cazul instalarii improprii! Instalarea partii de
gaz este permisa numai unui instalator
autorizat. Respectati dispozitiile legale, precum
si prescriptiile locale ale societatii furnizoare de
gaz!

Asezati conducta de alimentare cu gaz conform
prescriptiilor locale, vezi paragraf 3.2.

Pericol!

Pericol de moarte prin sufocare in cazul scaparii
de gaz din cauza neetanseitatilor!

Atentie la montarea fara tensiune a conductelor
de racordare si de gaz.

3
> 4

5
1 6

Fig. 5.1 Pozitia racordurilor

Legenda:

Racordul de recirculare G3/4

Racordul de gaz G3/4

Racordul de apd rece (KW) G3/4
Racordul de apa caldad (WW) G3/4
Racordul de tur al incalzirii (HVL) G3/4
Racordul de retur al incalzirii (HRL) G3/4

(o), I N OV \S

+ Instalati un robinet sferic de gaz cu dispozitiv de
protectie contra incendiului Tn conducta de alimentare
cu gaz in fata aparatului. Acesta trebuie sa fie montat
intr-un loc usor accesibil.

+ Tnsurubati conducta de gaz etans cu suportul de
racordare la gaz (2). Pentru a nu deteriora teava de
gaz, la scoaterea imbindrii prin suruburi, trebuie tinut
contra cu o cheie de suruburi la suprafetele cheii ale
tevii de gaz. Pentru racordarea conductei de gaz,
inserati un niplu cu etansare plata.
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Atentie!

Deteriorari la armatura de gaz prin depasirea
presiunii de functionare si de verificare!

Blocul de reglare a gazului trebuie verificat de
etanseitate numai cu o presiune maxima de

110 hPa! Presiunea de functionare nu trebuie sa
depaseasca 60 hPa!

Pericol!

Pericol de sufocare prin scapari de gaz din
cauza neetanseitatilor!

Tnainte de punerea in functiune precum si dupa
inspectii, intretineri si reparatii, se verifica
etanseitatea la gaz a aparatului pe gaz!

« Verificati etanseitatea cdii gazului cu spray de
detectare a fisurilor.

5.5

Racordul incalzirii

Atentie!

Pericol de deteriorare prin iesirea necontrolata
a apei din cauza neetanseitatilor din instalatia
de incalzire! La montajul conductelor de racord,
se va urmari ca acestea sa nu fie tensionate!

+ Racordati turul Tncalzirii la racordul de tur al
Tncalzirii (5), vezi Figura 5.1.

+ Racordati returul incalzirii la racordul de retur al
incadlzirii (6), vezi Figura 5.1.

+ Montati intre instalatia de Tncdlzire si cazan
dispozitivele necesare de blocare si instalati
dispozitivele corespunzatoare de siguranta.

5.6

Racordul pe partea apei

Atentie!

Pericol de deteriorare prin iesirea necontrolata
a apei din cauza neetanseitatilor din instalatia
de incalzire! La montajul conductelor de racord,
se va urmari ca acestea sa nu fie tensionate!

+ Racordati racordul de apa calda (WW) (4), vezi
Figura 5.1.

+ Racordati racordul de apa rece (KW) (3) cu
dispozitivele corespunzatoare de siguranta, vezi
Figura 5.1.

Racordul unei conducte de recirculare

Daca este cazul, se poate racorda la racord (1)
o conducta de recirculare, vezi Figura 5.1.

Pericol!

Periclitarea sanatatii prin formarea legionella!
Se obtureaza racordul pentru conducta de
recirculare la boilerul aparatului, daca nu a fost
racordata nici o conducta de recirculare.
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Fig. 5.2 Racord de recirculare la boiler

Legenda:

1 Tmbinare prin suruburi a tevii de recirculare
2 Capac

3 Etansare

Procedati dupd cum urmeaza:

+ Deschideti aparatul (comp. Fig.5.6 si indicatiile de la
pagina 20).

» Desurubati imbinarea prin suruburi (1) a tevii de
recirculare de la piesa de racordare si obturati racordul
cu etansarea aferentd (3) si cu capacul (2).
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5.6.1 Montarea si demontarea vasului de
expansiune a apei calde (ca accesoriu)

La dimensiunile de randament cu un vas de expansiune
de 12 litri pentru incdlzire este posibil optional sa se

monteze un vas de expansiune a apei calde de 4 litri.

Fig. 5.3 Montare/Demontare a vasului de expansiune a apei
calde

Legenda:
1 Surub
2 Piulitd
3 Suport
4 PiesaT

Daca din motive de spatiu, vasul de expansiune a apei

calde de 4 litri trebuie montat/demontat din fata, vasul

de expansiune al Tncalzirii trebuie mai intai scos.

« Inchideti robinetii de intretinere 1n circuitul de apa
calda, daca este cazul si in circuitul de Tncalzire.

- Dacd vasul de expansiune al incalzirii trebuie
demontat, goliti aparatul pe partea Incalzirii.

+ Desfaceti n final furtunul flexibil de la piesa T (4) la
vasul de expansiune.

+ Desfaceti de la carcasa frontald surubul suportului.

(7 Indicatie!

Obturati piesa T cu un dop transparent si
folositi piesa T ca maner pentru ridicarea
vasului de expansiune.
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« Ridicati vasul de expansiune oblic spre fata din aparat.
+ Evacuati apa din aparat, pe partea apei potabile, astfel
incat Tn afara boilerului sa nu mai existe coloane de

apa.

+ Desfaceti ambele suruburi (1).

Desfaceti piulitele (2) la bara de ancorare.

+ Scoateti suportul (3) din vasul de expansiune.

Asezati protectia marginilor Tn suportul vasului de

expansiune a apei calde.

« Asezati vasul de expansiune a apei calde Tn spatiul
liber dintre peretele din spate al aparatului si vasul de
expansiune al incalzirii. Vasul de expansiune a apei
calde se introduce astfel ncat acesta intra fara
rezistentd Tn salteaua inferioard EPS.

+ Puneti, dacd este cazul, vasul de expansiune al
incalzirii in salteaua EPS.

« Montati, daca este cazul, furtunul flexibil la piesa T (4)
a vasului de expansiune.

» Montati suportul (3) pentru vasul de expansiune.

+ Montati cele doua suruburi (1) si piulitele (2) pentru
bara de ancorare.

+ Deschideti din nou robinetii de intretinere si verificafi
etanseitatea legdturilor de tevi.

« Aerisiti aparatul pe partea apei potabile si daca este
cazul, pe partea Incalzirii.

18

5.7.  Tubulatura de aer/gaze arse

Pericol!

Pericol de otravire precum si defectiuni posibile
de functionare prin folosirea neautorizata a
tubulaturilor de aer/gaze arse! Nu este exclusa
posibilitatea provocarii de pagube materiale si
vatamari corporale. Aparatele Vaillant sunt
certificate din punct de vedere al sistemului
impreuna cu tubulaturile de aer/gaze arse.
Folositi numai tubulaturi originale Vaillant de
aer/gaze arse. Tubulaturile de aer/gaze arse se
gasesc numai in instructiunile Vaillant de
montaj pentru tubulaturile de aer/gaze arse.

Fig. 5.4 Tubulatura de aer/gaze arse cu aceesorii Vaillant
(exemple)

Urmdtoarele tubulaturi de aer/gaze arse sunt disponibile

ca accesorii si pot fi combinate cu aparatul:

Sistemul concentric, plastic, @ 60/100 mm

- Sistemul concentric, plastic, @ 80/125 mm

Conform standardului, toate aparatele ecoCOMPACT/2

sunt echipate cu un racord de aer/gaze arse

@ 60/100 mm. Acest racord poate fi schimbat la nevoie

cu un racord de aer/gaze arse cu @ 80/125 mm.

Alegerea sistemului cel mai adecvat este n functie de

situatia individuald de montare resp. de aplicare (vezi de

asemenea si instructiunile de montaj Nr. 0020042458

ale tubulaturii de aer/gaze arse).

+ Montati tubulatura de aer/gaze arse conform
instructiunilor de montaj incluse Tn setul de livrare al
acestui aparat.
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5.8 Evacuarea apei de condens

5.9 Bransamentul electric

Pericol!

Pericol de otravire prin iesirea gazelor arse!
Sifonul ar putea fi golit prin aspirare. Nu legati
etans furtunul de evacuare a apei de condens cu
conducta de ape uzate!

Apa de condens rezultata in momentul arderii este
dirijata de furtunul de evacuare a apei de condens
printr-un dispozitiv de scurgere de la racordul de ape
uzate.

(7 Indicatie!

Furtunul de evacuare a apei de condens trebuie
pozat cu panta pentru conducta de ape uzate.

NRem—m——=>

Fig. 5.5 Instalarea furtunului de evacuare a apei de condens

Legenda:
1 Furtunul de evacuare a apei de condens
2 Dispozitiv de evacuare

Instalati dispozitivul de evacuare in spate sau langa
aparat. Asigurati-va ca dispozitivul de evacuare este
vizibil.

« Agadtati furtunul de evacuare a apei de condens (1) in
dispozitivul de evacuare (2). Dacd este cazul, furtunul
de evacuare a apei de condens poate fi scurtat in mod
corespunzadtor lucrurilor date din constructie.

Daca in momentul instaldrii, furtunul de evacuare a apei

de condens trebuie prelungit, folositi doar furtunuri

admise DIN 1986-4.
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Pericol!

Pericol de moarte prin electrocutare la
contactele electrice!

Intre bornele de contact pentru retea L si N
exista tensiune permanenta, chiar daca
intrerupatorul general este deconectat!
Intotdeauna se va deconecta mai intai
alimentarea electrica! Numai dupa aceasta
operatiune se poate efectua instalarea!
Instalatia electrica trebuie realizata doar de
o firma autorizata, care este responsabila
pentru respectarea normelor si directivelor.

A

Atragem atentia Tn special asupra respectadrii si asupra
fiecarui normativ EVU.

Aparatul este dotat cu Sistem ProE de fise de racordare
pentru pozarea mai usoard si este pozata gata de
racordare.

Conducta de alimentare a retelei si toate celelalte
cabluri de racordare (de ex. de la requlatorul de
temperatura a camerei) pot fi prinse cu cleme la fisele
sistemului ProE prevazute pentru aceasta.
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BVaillant |

T

Fig. 5.6 Scoaterea carcasei aparatului

Cablul de retea si de joasa tensiune (de ex. cablul de
alimentare a senzorului) trebuie pozate separat cu
spatiu intre ele.

La pozarea racordului procedati dupd cum urmeaza, vezi
Fig. 5.6:

Scoateti partile frontale (3) si (6) si usa (4).
Desurubati diafragma (1).

Ridicati pupitrul de comanda (5) spre fata.
Desprindeti din cleme partea din spate a capacului
pupitrului de comanda (2) si ridicati-o spre fata.
Treceti cablurile, de ex. cablul de alimentare la retea,
cablurile de racordare la aparatele regulatoare sau
pompele externe, prin introducerea cablului in peretele
din spate al aparatului (27 Fig. 2.1) si apoi prin aparat
Tn pupitrul de comanda.

Asigurati cablurile cu descarcdrile de sub tensiune

(1, Fig. 5.7).

Dezizolati capetele arterei si executati racordurile
conform paragrafelor 5.9.1 pana la 5.9.2.

Tnchideti apoi capacul din spate al pupitrului de
comanda si apdsati-l pana se blocheaza cu zgomot
specific.

Deschideti pupitrul de comanda.

Montati carcasa frontala.

20
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5.9.1 Racordarea cablului de alimentare la retea

Atentie!

Pericol de deteriorare pentru electronica!

Prin alimentarea retelei la bornele gresite ale
fisei sistemului ProE se poate distruge
electronica.

Legati cablul de retea numai la bornele special
marcate!

Tensiunea nominala a retelei trebuie sa prezinte 230 V;
la tensiuni de retea de peste 253 V si de sub 190 V sunt
posibile influentari ale functionarii.

Cablul de retea trebuie sa fie bransat prin intermediul
unui contact fix si al unui separator cu deschiderea
minimd a contactelor de 3 mm (de ex. sigurantd,
intrerupdtor de putere).

RT 230V~

5.9.2 Racordarea aparatelor regulatoare si

accesoriilor

Pericol!

Pericol de moarte prin electrocutare la piesele
sub tensiune.

La bornele de racordare la retea L si N (culoare
turcoaz) exista tensiune chiar si in cazul
intrerupatorului general deconectat!

Tnainte de a lucra la aparat, deconectati
alimentarea electrica si asigurati-va contra
posibilitatii de reconectare.

Efectuati conexiunile necesare ale partii electronice
a aparatului de Tncdlzire (de ex. la regulatoare externe,
senzori externi s.a.) dupa cum urmeaza:

- ht_wlz—
® o l
® 15

-
| (=)
=0
-—()
()
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Fig. 5.7 Racordul cablului de alimentare la retea

» Pozati cablul de alimentare la retea la suprafata de
racordare Tn pupitrul de comanda ca in figura 5.7.

« Asigurati cablurile cu descarcarea de sub tensiune (1).

+ Prindeti cu cleme cablul de alimentare la retea la
clemele previzute pentru aceasta ®, N si L ale
sistemului ProE (2).
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Fig. 5.8 Racordarea unei reglari cu senzor extern

« Pozati cablurile necesare la suprafata de racordare in
pupitrul de comanda ca Tn figura 5.8.

« Asigurati cablurile cu descarcarea de sub tensiune

(1, Fig. 5.7)

Cuplati cablul de racordare conform Figurii 5.8 la fisele

corespunzatoare ProE resp. locurile de introducere a

electronicii (3).

« La racordarea unui regulator de temperatura cu
senzor extern sau al unui regulator al temperaturii
camerei (regulatorul continuu - borne de racordare
7, 8,9 resp. 3, 4, 5 sau la racordul pe bus) trebuie
introdusd o punte intre bornele 3 si 4.
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(7 Indicatie!

Daca nu este introdus un termostat de camera/

cu ceas, se introduce puntea intre bornele

3 si 4, daca nu exista.
5.10 Indicatii pentru racordarea accesoriilor si
requlatoarelor
La racordarea unui accesoriu, eventuala punte de la fisa
respectiva trebuie sa fie inldturata.
Se va avea grija pentru Tncalzirea prin pardoseald ca
puntea sa fie indepartata.
Termostatul de conducta (siguranta contra deficitului de
apd), aparatele regulatoare externe si alte aparate
asemandtoare trebuie sa fie racordate prin intermediul
contactelor fara potential.
Exista si posibilitatea de a comuta pe "Pompe de
parcurgere" sub d. 18.
Pentru aceasta setati timpul de parcurgere sub d.l pe
De altfel exista posibilitatea setdrii pe "Pompe de
transmitere" pentru regulatorul condifionat de conditiile
atmosferice (deex. calorMATIC 430). Pentru aceasta
setati timpul de parcurgere sub d.11a 15 pand la
20 minute.
Vaillant ofera pentru reglarea ecoCOMPACT/2 diferite
variante de aparate regulatoare pentru racordarea la
bara de comutare (borne de racordare 7, 8, 9 sau la
racordul pe bus) sau pentru introducerea in diafragma
de manipulare.
Noile aparate regulatoare (functie eBUS) pot fi introduse
sau montate extern in spatiul de montare a
regulatorului. Racordarea are loc prin bornele racordului
BUS.
Montajul se va efectua dupa instructiunile de utilizare
respective.

5.1 Indicatie referitoare la componente
suplimentare ale instalatiei si la accesoriile
necesare pentru racordare

Vaillant oferd componente suplimentare ale instalatiei si

accesorii necesare pentru racordare. Acestea se gdsesc

in ordonatorul din lista curentd de preturi.
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5.12 Pozarea racordului cu sistemul ProE

230 V~

24V
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Fig. 5.9 Pozarea racordului cu sistemul ProE
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6 Punerea in functiune

Prima punere in functiune si operarea cu aparatul,
precum si instruirea utilizatorului trebuie sa fie
efectuate de catre un specialist instalator calificat.
Punerea n functiune/Utilizarea suplimentara se executd
ca in instructiunile de utilizare descrise in paragraful 4.3,
punerea in functiune.

Pericol!

Pericol de sufocare prin scapari de gaz din
cauza neetanseitatilor!

Tnainte de punerea in functiune precum si dupa
inspectii, intretineri si reparatii, verificati
etanseitatea la gaz a aparatului!

6.1 Umplerea instalatiei

6.1.1 Prepararea apei calde

Atentie!

Neetanseitati prin modificarile la etansari si
zgomotele Tn regimul de incalzire din cauza
agentilor de protectie contra inghetului si
contra coroziunii din apa calda!

La folosirea cu numele comerciale SENTINEL
(in afara tipului X200) si FERNOX nu au
devenit cunoscute pana acum nici un fel de
necompatibilitati cu aparatele noastre. Pentru
compatibilitatea inhibitoarelor in sistemul de
incalzire si pentru eficacitatea acestora nu ne
asumam nici o responsabilitate. Dedurizati apa
calda, in cazul duritatii apei de la 16,8°dH!
Pentru aceasta, puteti utiliza un schimbator de
ioni Vaillant. Respectati instructiunile de
utilizare atasate. Pentru deteriorari si eventuale
consecinte provocate de antigel si substantele
anticorozive, Vaillant nu isi asuma
responsabilitatea. Informati utilizatorul asupra
procedurilor pentru protectia contra inghetului.

6.1.2 Umplerea si aerisirea incalzirii

Pentru o functionare ireprosabild a instalatiei de
incalzire este necesard o presiune a apei/de umplere
intre 100 si 200 kPa. Daca instalatia de Tncalzire este
extinsa pe mai multe niveluri, este posibil ca presiunea
apei indicata de manometru sa necesite valori mai
ridicate.

(7~ Indicatie!

Pentru dezaerare, poate fi utilizat suplimentar
programul de verificare P.O aerisire. Procedati
asa cum este descris in paragraful 9.4.
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Fig. 6.1 Dispozitiv de umplere si de golire a cazanului
Legenda:

1 Niplu de dezaerare pe partea incalzirii

2 Capac al dispozitivului de dezaerare rapidd

3 Niplu de dezaerare pe partea apei de consum

4 Robinetul de umplere si golire

« Tnainte de umplerea efectivd, efectuati o spélare
atentd a intregqii instalatii de Tncalzire
« Desfaceti capacul dispozitivului de dezaerare rapida
(2) la pompad cu una pana la 2 rotatii (aparatul se
dezaereaza singur Tn timpul functiondrii de durata prin
dispozitivul de dezaerare rapida).
Deschideti toti robinetii cu termostat ai instalatiei.
Legati robinetul de umplere si de golire a instalatiei
(fie se seteazd pe partea constructiei, fie se mentine n
consola Vaillant de racordare) printr-un furtun cu
supapa de filtrare a apei reci.

(7 Indicatie!

Daca nu trebuie sa existe nici un robinet de
umplere si de golire, puteti sa folositi robinetul
de umplere si de golire (4) din aparat.

+ Deschideti niplul de dezaerare (1).

+ Deschideti Tn functie de fiecare consold, niplul de
dezaerare resp. robinetii KFE la turul si returul
Tncalzirii.

(7 Indicatie!

Niplul de dezaerare/robinetii KFE sunt integrati
in accesoriile de racordare. Daca acest
accesoriu nu este introdus, este posibila crearea
unei posibilitati de dezaerare pe partea
constructiei.

Instructiuni de instalare si de intretinere ecoCOMPACT/2 0020054319_00



 Rotiti robinetul de umplere si supapa de filtrare Tncet
si completati cu apd, pand cand din niplurile de
dezaerare/robinetii KFE iese apa.

« Umpleti instalatia pana la o presiune a instalatiei de

100 si 200 kPa.

Tnchideti toate niplurile de dezaerare/toti robinetii

KFE.

Tnchideti robinetul de alimentare.

+ Dezaerati toate radiatoarele.

Cititi Tncd o data presiunea pe display. Daca presiunea

instalatiei a scazut, umpleti instalatia Tncd o data cu

apad si aerisiti-o din nou.

(7 Indicatie!
La apasarea pe tasta "-" este afisata presiunea
pe display timp de 5 secunde.

« Inchideti dispozitivul de umplere si indepartati
furtunul.

+ Verificati etanseitatea tuturor racordurilor si a intregii
instalatii.

6.1.3 Umplerea si dezaerarea partii cu apa calda

(7 Indicatie!
Pentru dezaerare, poate fi utilizat suplimentar
programul de verificare P.O aerisire. Procedati
asa cum este descris Tn capitolul 9.4.
Pentru a atinge o dezaerare optima, in timpul
programului de dezaerare, ar trebui scoase la
intervale de timp apa de consum in cantitati
mici, la un consumator situat in apropiere.

Indicatie!

Dedurizati apa potabila la o duritate a apei de la
16,8°dH, pentru a impiedica lucrarile
suplimentare de intretinere!

» Deschideti supapa de blocare a apei reci, pe partea
constructiei.

« Umpleti boilerul integrat si circuitul de apa calda, in
timp ce deschideti toate consumatoarele de apa calda,
pana iese apa.

Imediat ce apa iese prin toate robinetele de a.c.m.,

circuitul de apa este umplut complet si aerisit.

» Dezaerati aparatul pe partea apei calde prin niplul de
dezaerare (3) la teava intre pompa si schimbdtorul
secundar de cdldurd, vezi Figura 6.1.

6.1.4 Umplerea sifonului

Pericol!

Pericol de otravire prin gazele arse evacuate in
cazul functionarii cu sifonul de apa de

condens gol!

Tnainte de punerea in functiune, se va umple
obligatoriu sifonul in mod corespunzator
urmatoarei descrieri!
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Fig. 6.2 Umplerea sifonului

+ Desurubati partea inferioara (2) a sifonului apei de
condens (1).

« Umpleti partea inferioara la aproximativ 3/4 cu apa.

« Tnsurubati la loc partea inferioar3 la sifonul de apd de
condens.

6.2 Verificarea reglajului gazului

6.2.1 Reglarea din fabricatie

Aparatul este setat din fabrica la valorile date in tabelul

de mai jos. Tn unele regiuni, este posibil s& fie necesar3

0 adaptare la conditiile locale.

Valori de reglaj Gaz Propan Unitate
natural H |toleranta
toleranta
CO, dupd 5 min. regim de :
functionare la sarcind plind 20£10 100+0,5 |Vol-%
\I/?Veoglat pentru indicele Wobbe 15,0 225 KWh/m?
Tab. 6.1 Setarea gazului din fabrica
Q Atentie!
Defectiuni ale aparatului sau daune de durata
de viata.

Tnainte de punerea in functiune a aparatului
comparati informatiile pentru tipul de gaz setat,
de pe placuta cu date constructive, cu tipul de
gaz local!

Verificarea debitului gazului nu este necesara.
Reglarea se realizeaza pe baza proportiei de
CO; din gazele arse.
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Varianta de aparat corespunde categoriei de gaz

existenta la fata locului:

« Verificati Incdlzirea in sarcini partiale si, dupa caz,
reglati-o vezi paragraf 7.2.1.

Varianta de aparat nu corespunde categoriei de gaz

disponibila la fata locului:

« Executati reglarea gazului asa cum este descris in
paragraful 7.5. In final, executati o reglare a gazului,
asa cum este descris Tn cele ce urmeaza.

Tipul aparatului

VSC INT 246/2-C
170

VSC INT 246/2-C
210

VSC INT 306/2-C
200

Executarea aparatului pentru tipul de gaz:

Gaz H

Gaz H

Gaz H

Marcarea pe placuta cu date constructive a aparatului

”2H3P

G20 (Gaz natural H) -
20 hPa,

G31 (Propan) -

”2H3P

G20 (Gaz natural H) -
20 hPa,

G31 (Propan) -

[PYES

G20 (Gaz natural H) -
20 hPa,

G31 (Propan) -

30 hPa 30 hPa 30 hPa
Setare din fabricd pe indexul Wobbe-W; (in kWh/m3), referitor la
0°C si1013hPa 15 15 15
Setare din fabrica a randamentului de apa calda al aparatului
in kw 28 28 34
Setare din fabricd a randamentului max. de incalzire a aparatului
in kW (80/60°C) 25 25 30

Tab. 6.2 Privire de ansamblu a setarilor din fabrica
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6.2.2 Verificarea presiunii de racordare (presiunea
de curgere a gazului)

Ne
RS
2=
R
=
L

==

Daca nu puteti inldtura erorile, Tnstiintati societatea

furnizoare de gaz si procedati dupa cum urmeaza:

« Scoateti aparatul din functiune si Tnchideti robinetul de
gaz.

+ Scoateti manometrul cu tub U si Tnsurubati din nou
surubul de etansare (2).

+ Controlati daca surubul de etansare este asezat etans.

» Montati din nou capacul camerei de depresiune si
carcasa aparatului.

6.2.3 Verificarea continutului CO; si reglarea
acestuia daca este cazul

Fig. 6.3 Verificarea presiunii de racordare

La verificarea presiunii de racordare, procedati dupa

cum urmeaza:

+ Detasati carcasa aparatului.

+ Desfaceti bornele (1).

» Scoateti capacul camerei de depresiune.

+ Desfaceti surubul de etansare marcat cu "in" (2) la
armadtura de gaz.

+ Cuplati deex. un manometru cu tub U (3).

« Puneti aparatul in functiune (vezi instructiunile de
utilizare).

« Masurati presiunea de racordare comparativ cu
presiunea atmosferica.

a Atentie!
Numai la gaz natural:

Valoarea eronata a presiunii de racord
genereaza probleme n functionare la aprindere
si ardere!

Nu puneti aparatul in functiune si nu executati
nici o setare, daca presiunea de racordare se
afla in afara domeniului de 17 pana la 25 hPa!
Informati societatea furnizoare de gaz.

Numai la gaz lichefiat:

Valoarea eronata a presiunii de racord
genereaza probleme n functionare la aprindere
si ardere!

Nu puneti aparatul in functiune si nu executati
nici o setare, daca presiunea de racordare se
afla in afara domeniului de 25 pana la 35 hPa!
Informati societatea furnizoare de gaz.
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Fig. 6.4 inchiderea cu clapa a prelungirii tevii de aspiratie

+ Detasati carcasa aparatului.

» Desfaceti clemele(3).

» Scoateti capacul camerei de depresiune.

+ Desfaceti surubul (2) si ridicati prelungirea tevii de
aspiratie (1) la 90° spre fatd (va rugam sa nu scoateti
prelungirea tevii de aspiratie!).
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6.3 Verificarea functionarii aparatului

Dupa terminarea instaldrii si setarii gazului, realizati

o verificare a functiunii, Tnainte de punerea in functiune
a aparatului si predati-l utilizatorului.

=

Fig. 6.5 Verificarea CO,

« Apdsati in acelasi timp tastele "+" si "-".
Modul "Dimensiuni cosar" este activat, vezi paragraful
4.11.2 In instructiunile de utilizare.

« Asteptati cel putin 5 minute, pana cand aparatul Fig. 6.6 Verificarea functionala
a atins temperatura de functionare.

« Masurati continutul de CO; la suporturile de masurare « Puneti aparatul in functiune conform instructiunilor de

a gazelor arse (5). utilizare aferente.

+ Setati, dacd este necesar, valoarea corespunzatoare + Verificati calea gazului, instalatia de gaze arse, cazanul
a gazelor arse (vezi tabelul 6.1) prin rotirea si instalatia de Tncalzire si conductele de apa caldg,
surubului (4). dacad sunt etanse.

-> Rotire spre stdnga: continut de CO, mai mare, - Verificati instalarea ireprosabild a tubulaturii de aer/

-> Rotire spre dreapta: confinut de CO, mai mic. gaze arse conform instructiunilor de montaj

a accesoriilor de aer/gaze arse.
(7 Indicatie! « Verificati aprinderea si formarea requlata a flacarii

Numai la gaz natural: arzatorului.
Efectuati corectii numai in pasi de 1/8 dintr-o « Verificati functionarea incalzirii (vezi paragraf 6.3.1)
rotatie si asteptati aprox. 1 min dupa fiecare si a prepararii apei calde (vezi paragraf 6.3.2)
corectie, pana cand valoarea s-a stabilizat. + Predati aparatul utilizatorului (vezi paragraf 6.4)

Numai la gaz lichefiat:

efectuati corectii numai in pasi foarte mici
(aprox. 1/16 dintr-o rotatie) si asteptati aprox.
1 min dupa fiecare corectie, pana cand valoarea
s-a stabilizat.
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6.3.1 Iincalzire

e

Fig. 6.7 Indicatia display-ului in regim de incalzire

» Conectati aparatul.

+ Asigurati-va cad existd o cerin{a de caldura (deex.
butonul pentru setarea temperaturii pe tur a incalzirii
se seteazd pe limita dreaptad).

+ Apdsati tasta "i", pentru a activa indicarea starii.

De indata ce existd o cerinta de caldurd, aparatul

parcurge afisajele de stare "S. 1" pand la "S. 3", pana ce

aparatul merge corect in regim normal si in display

apare afisajul "S. 4".

6.3.2 Tincéarcarea boilerului

iy
ot
m= ox

W
JN

I—’y_l

Fig. 6.8 Afisajele de display la prepararea apei calde

« Asigurati-va ca termostatul boilerului solicitd caldura
(deex. butonul pentru reglarea temperaturii boilerului
se seteazd pe limita din dreapta).

+ Apdsati tasta "i", pentru a activa indicarea starii.

Instructiuni de instalare si de intretinere ecoCOMPACT/2 0020054319_00

Daca boilerul s-a Incarcat, pe display apare, dupa
trecerea stdrilor S. 21 pand la S.23 urmatoarele
afisaje: "S.24".

6.4

(7 Indicatie!

Dupa finalizarea lucrarii de instalare, lipiti
eticheta adeziva 835 593 din setul de livrare al
aparatului pe partea frontala a acestuia,

in limba utilizatorului.

Instruirea utilizatorului

Pericol!

Pericol de otravire prin iesirea de gaze arse in
spatiul montarii!

Aparatul

- pentru punerea in functiune

- pentru verificare

- pentru functionarea de durata

se exploateaza doar cu capacul camerei inchis
si cu sistem de aer/gaze arse complet montate
si inchise.

Utilizatorul instalatiei de Tncdlzire trebuie sa fie instruit
cu privire la folosirea si functionarea instalatiei sale. in
acest scop, se vor lua urmatoarele masuri:

+ Predati utilizatorului toate instructiunile si
documentele aparatului pentru pdstrare. Atentionati-|
cd instructiunile trebuie sa ramana in preajma
aparatului.

Instruiti utilizatorul referitor la masurile pentru
alimentarea arderii si tubulatura de gaze arse
precizand Tn mod deosebit cad acestea nu trebuie
modificate.

Instruiti utilizatorul referitor la controlul presiunii
necesare de umplere a instalatiei precum si referitor la
masurile pentru umplerea ulterioara si dezaerarea in
caz de nevoie.

Tndrumati utilizatorul asupra reglajului corect
(economic) al temperaturilor, reqgulatoarelor si
robinetilor cu termostat.

Precizati utilizatorului necesitatea unei inspectii si
Tntretineri reqgulate a instalatiei.

Recomandati Tncheierea unui contract de inspectie/
ntretinere.

6.5 Garantia

Garantia aparatului este de doi ani Tn conditiile
prevdzute in certificatul de garantie. Piesele de schimb
se asigura de catre producator/furnizor pe o perioada de
minim 10 ani, contra cost (in afara perioadei de
garantie). Defectiunile cauzate de utilizare incorecta sau
cele provocate in urma demontadrii produsului de catre

0 persoand neautorizatad nu fac obiectul acordarii
garantiei.
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7 Adaptarea la instalatia de incalzire

Aparatele ecoCOMPACT/2 sunt echipate cu un sistem
digital de informare si analiza (Sistem DIA).

71 Alegerea si reglarea parametrilor

Tn modul diagnoz# puteti modifica diferiti parametri,
pentru adaptarea aparatului la instalatia de incdlzire.

n tabelul 7.1 sunt prezentate numai punctele de
diagnozd in care aveti voie sa efectuati modificari. Toate
celelalte puncte sunt necesare pentru diagnoza si
remedierea avariilor (vezi capitolul 9).

Pe baza descrierii urmdtoare, puteti selecta parametrii
corespunzatori:

+ Apdsati simultan tastele "i" si "+".

Pe display apare "d. O".

« Rasfoiti cu tastele "+" sau "=" pentru numarul de
diagnoza dorit.

« Apdsati tasta "i".

Pe display apare informatia aferentd pentru diagnoza.

« Dacd este necesar, modificati valoarea cu tastele "+"
sau "-" (afisajul lumineazad).

+ Salvati valoarea nou setatd, in timp ce tineti apdsata
tasta "i" aprox. 5 sec., pana cand afisajul nu mai
lumineazad.

Puteti inchide modul diagnoza dupd cum urmeaza:
« Apdsati simultan tastele "i" si "+" sau nu activati nici
o tastd timp de aprox. 4 min.

Pe display apare din nou temperatura curentd de
incdlzire pe tur.
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Fig. 71 Setarea parametrilor la sistemul DIA
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7.2 Privire de ansamblu asupra parametrilor
reglabili ai instalatiei

Pentru adaptarea aparatului la instalatia de Tncalzire si
pentru necesitatile beneficiarului, pot fi setati urmatorii

parametri:

P YTy a] Valori care pot Reglajul Setare specifica
FAEE) S HE R fi setate producatorului |instalatiei
d. 0 |inc3lzire la sarcind partial3 VSC INT 246/2: 9 - 25 kW 25 kW
VSC INT 306/2:10 - 30 kW 30 kW
d.1 |Timp de intarziere pompa (regim de ncalzire) 2 - 60 min 5 min
Porneste dupa oprirea solicitdrii de caldura """ pentru continuu
d. 2 |Timpul de blocare a arzatorului 2 - 60 min 20 min
Porneste dupa oprirea regimului de incdlzire
d.14 |Randamentul pompei 0 = auto 0
1=53%
2 =60%
3=70%
4 = 85%
5 =100%
d.17 |Comutare: Reglarea temperaturii pe tur - retur 1= Reglarea temperaturii pe retur |0
0 = Reglarea temperaturii pe tur
d.20 |Valoare maxima a dispozitivului de setare pentru 50°C ... 70°C 60°C
temperatura nominald a boilerului
d.46 |Valoarea de corectie a temperaturii exterioare -10 .10 K 0K
Pentru corectie Tn cazul influentei factorilor
perturbatori de caldurd la senzor
d.70 [Regim VUV 0 = Normal (setare nominald) 0
1 = Pozitie centrald(numai in
Marea Britanie)
2 = Doar Tncdlzire
d.71 | Temperatura maxima de incdlzire pe tur pentru regimul |40°C ... 85°C 75°C
de incdlzire
d.78 |Temperatura nominald pe tur la functionarea boilerului [60°C ... 85°C 80°C
(limitarea temperaturii de Tncarcare a boilerului)
Tab. 71 Parametrii reglabili ai sistemului DIA
(7 Indicatie! 7.2.3 Reglarea temperaturii maxime pe tur

In ultima coloana puteti insera setarile
dumneavoastra, dupa ce ati setat parametrii
specifici instalatiei.

7.2.1 Setarea incalzirii pe sarcina partiala

Aparatele sunt setate din fabrica la cea mai mare sarcina

termica. Sub punctul de diagnoza "d. O" puteti regla
o valoare, care corespunde puterii aparatului in kW.

7.2.2 Setarea timpului de parcurgere a pompei
Timpul de parcurgere a pompei pentru regimul de
incalzire este setat din fabricd la o valoare de 5 minute.
Poate varia sub punctul de diagnoza "d. 1" in domeniu
de la 2 minute la 60 minute si parcurgand cu simbolul

nan

Instructiuni de instalare si de intretinere ecoCOMPACT/2 0020054319_00

Temperatura maxima pe tur pentru regimul de Tncalzire
este reglata din fabricatie la 75°C. Poate fi setatd sub
punctul de diagnoza "d.71" intre 40 si 85°C.

7.2.4 Reglarea temperaturii pe retur

La racordarea aparatului la o incalzire a podelei,
reglarea temperaturii poate fi comutata sub punctul de
diagnoza "d.17" de reglarea temperaturii pe tur (reglarea
din fabricatie) la reglarea temperaturii pe retur.

7.2.5 Setarea timpului de blocare a arzatorului
Pentru a evita conectdri si deconectari frecvente ale
arzdtorului (pierdere de energie), dupa fiecare oprire,
arzdtorul este blocat electronic ("dispozitiv de blocare
a reconectdrii") pentru un anumit interval de timp.
Timpul respectiv de blocare poate fi adaptat sub punctul
de diagnoza "d. 2" la raporturile instalatiei de Tncdlzire.
Timpul de blocare a arzatorului este setat din fabrica la
aprox. 15 minute. Poate varia de la 2 minute la

60 minute. Tn cazul temperaturilor Tnalte pe tur, timpul
este diminuat automat, astfel ca la 82°C exista doar un
timp de blocare de 1 minut.
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7.2.6 Setarea temperaturii maxime a boilerului
Temperatura maxima pe tur pentru regimul de Tncalzire
este reglata din fabricd la 60°C. Poate fi setata sub
punctul de diagnoza "d.20" Intre 50 si 70°C.

73 Reglarea puterii pompei

(7 Indicatie!

Sub punctul de diagnoza d.29 in 1. Domeniul de
diagnoza, curentul de volum poate fi citit pe
partea incalzirii Tn cazul pompei de incalzire
active. La setarea randamentului pompei toate
incalzirile suprafetelor (de ex. incalzirea
podelei) si toate suprafetele libere de incalzire
(de ex. radiatoare, convectoare) trebuie
deschise.

Fig. 7.3 Reglarea ventilului de supracurent
Aparatele ecoCOMPACT/2 sunt echipate cu pompe cu

turatii reglate, care se adapteaza singure la raporturile » Scoateti capacul de protectie (1) ab.
pidraulice ale instalatiei de incalzire. + Reglati presiunea la surubul de reglare (2).
In caz de nevoie, randamentul pompei poate fi setat * Introduceti din nou capacul de protectie.

manual sub punctul de diagnoza "d.14" in patru trepte,
care pot fi selectate, de 53, 60, 70, 85 sau 100 %

a randamentului maxim posibil. Reglarea turatiei "auto"
este astfel deconectata.

(7 Indicatie!

Daca in instalatia de incalzire este montat un
vas hidraulic de echilibrare, se recomanda
dezactivarea requlatorului de turatie si reglarea
puterii pompei pe valoarea 100 %.

VSC 246/2-C / VSC 306/2-C
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Fig. 7.2 Caracteristica pompa VSC 246/2, VSC 306/2

74 Reglarea ventilului de supracurent

Supapa de supracurent se gdseste la supapa de
comutare de rezerva.

Presiunea este reglabild in domeniul intre 170 si 350 hPa.
Presetate sunt aprox. 250 hPa (pozitie centrald).

Pe turatie a surubului de setare, presiunea se modifica la
aprox. 10 hPa. Prin rotirea spre dreapta presiunea creste
si prin rotirea spre stanga aceasta scade.
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75

Comutarea pe gaz

(e

7541

Indicatie!

Pentru comutarea aparatului de la functionarea
pe gaz propan la cea pe gaz natural, aveti
nevoie de setul de comutare Vaillant

nr. art. 0020046466.

Pentru comutarea aparatului de la functionarea
pe gaz propan la cea pe gaz natural, aveti
nevoie de setul de comutare

nr. art. 0020046467.

Comutati aparatul asa cum este descris in setul
de comutare. Informatii pentru verificarea
presiunii de racordare si pentru verificarea CO,
vezi de asemenea si figurile 6.3 si 6.5.

Comutarea tipului de gaz de la gaz natural la
gaz lichefiat

Pregatirea aparatului pentru masurarea presiunii de
curgere a gazului
+ Separati aparatul de la reteaua de curent electric, Tn
timp ce scoateti fisa de retea sau scoateti din tensiune
aparatul printr-un dispozitiv de separare cu
o deschidere de contact de minim 3 mm
(de ex. siguranta sau intrerupdtor de putere).
« Inchideti robinetul de gaz al aparatului.
+ Detasati carcasa frontald a aparatului.

Pericol!

Pericol de moarte prin intoxicare si explozie in
cazul comutarii improprii!

Comutarea poate fi efectuata doar de un
serviciu clienti din fabrica Vaillant, care este
raspunzator pentru respectarea normelor,
requlilor si liniilor directoare n vigoare.

Pericol!

Pericol de moarte prin otravire si explozie din
cauza neetanseitatii!

Dupa terminarea instalarii, realizati o verificare
a functiei si etanseitatii.

Pericol!

Pericol de oparire si de ardere prin
componentele incalzite (modul compact termic
si toate componentele conducatoare de apa)!
Atingeti astfel de componente, doar dupa ce
acestea s-au racit.

Fig. 7.4 Masurarea presiunii de racordare (presiunea gazului
lichefiat)

Pericol!

Pericol de moarte prin electrocutare!

Dupa fiecare comutare, verificati impamantarea,
polaritatea si rezistenta la impamantare cu un
multimetru.

Indicatie!

Pentru comutare nu este necesar sa se
demonteze arzatorul sau armatura de gaz si sa
se schimbe o duza!

Indicatie!
Folositi doar etansari si inele O noi ca piese de
schimb.

Instructiuni de instalare si de intretinere ecoCOMPACT/2 0020054319_00

Atentie!

Pericol de deteriorare prin setarea falsa.

Nu scoateti teava de aspirare a aerului pentru
masurarea presiunii de racordare, deoarece in
caz contrar se masoara valori false!

» Desfaceti suruburile de fixare (1) ale tevii de aspirare a
aerului si ridicati teava de aspirare a aerului spre fata
la 90°.

» Desfaceti surubul de etansare marcat cu "in" al
niplului de masurare a presiunii de racordare la gaz (2)
la armadtura de gaz.

» Cuplati un manometru digital sau un manometru cu
tub U (3) pentru controlul presiunii de racordare la
niplul de masurare.

» Legati aparatul cu reteaua de curent electric.

+ Deschideti robinetul de blocare a gazului al aparatului.
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Fig. 7.5 Setarea numarului aer

a Atentie!
Pericol de deteriorare prin setarea falsa.

Respectati exact directiile date de rotire la
surubul de setare numerica a aerului (4).

« De indata ce gazul se afld Tn aparat, rotiti surubul de
setare numerica (4), pornind de la pozitia curentd, la
aproximativ 2 1/2 rotatii induntru - rotiti surubul spre
dreapta (in sensul acelor de ceasornic).

Activati programul de verificare P.11n urmatorul fel:

« Cuplati "Retea PORNITA" sau ap3sati "Tasta de
resetare avarie".

+ Apdsati tasta "+" pentru aprox. 5 secunde, pand cand
"P.0" apare pe display.

+ Apdsati ncd o datd tasta "+". Pe display apare "P.1".

« Apdsati tasta "i", pentru a porni programul de
verificare P.1.

Dupa pornirea programului de verificare P.1 aparatul
merge 15 minute n functionarea la sarcina totala si apoi
se opreste.

(7 Indicatie!

Noua setare corecta a valorii CO,. Daca dupa

5 incercari de aprindere nu are loc nici

o aprindere, rotiti surubul de setare numerica
a aerului (4) la aproximativ 1/2 rotatii induntru
(spre dreapta, in sensul acelor de ceasornic).
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Controlarea presiunii de curgere a gazului

Atentie!
Gaz propan!
Pericol de deteriorare prin presiunea falsa de
racordare!
Daca presiunea de racord se situeaza in afara
domeniului 25 pana la 35hPa (mbar), nu aveti
voie sa intreprindeti nici un reglaj si nici sa
puneti aparatul in functiune!

Daca presiunea de racordare nu se afla in domeniul

permis si nu puteti Tnldtura erorile, procedati dupa cum

urmeaza:

» Decuplati aparatul.

» Separati aparatul de la reteaua de curent electric.

« Inchideti robinetul de gaz al aparatului.

+ Scoateti manometrul.

+ Obturati niplul de masurare (2, Fig. 7.5) cu surubul de
etansare.

« Inchideti cu clapa teava de aspirare a aerului si fixati
din nou surubul de fixare (1, Fig. 7.5).

» Deschideti robinetul de gaz.

« Controlati surubul de etansare al niplului de masurare
de locul etans.

« Inchideti din nou robinetul de blocare a gazului.

+ Montati carcasa frontala.

- Instiintati societatea furnizoare de gaz.

Setarea aparatului pe noul tip de gaz

Daca presiunea de racord se situeaza in domeniul admis,

continuati dupa cum urmeaza:

« Asteptati pana cand aparatul a atins temperatura de
functionare (cel putin 5 minute n functionarea la
sarcind totald).

Fig. 7.6 Masurarea continutului CO,

« Masurati continutul de CO; la suporturile de masurare
a gazelor arse (5).

« Comparati valoarea masurata cu valoarea
corespunzdtoare din tab. 6.1.

Dacd valoarea mdsuratd a continutului de CO, nu
corespunde valorii din tab. 6.1, setati dupa cum urmeaza
(setarea numerica a aerului):
+ Rotiti surubul de setare numerica a aerului
(4, Abb. 7.6) cu grija spre dreapta (in sensul acelor de
ceasornic), pentru a diminua continutul de CO,.
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Rotiti surubul de setare numericd a aerului cu grija
spre stanga (in sens contrar acelor de ceasornic),
pentru a creste continutul de CO..

« Dupad setarea CO,, parasiti programul de verificare P,
in timp ce apadsati in acelasi timp tastele "+" si "i".
Programul de verificare se mai poate inchide si daca
timp de 15 minute nu va fi actionata nici o tasta.

» Deconectati aparatul.

+ Separati aparatul de la reteaua de curent electric.

« Inchideti robinetul de gaz al aparatului.

+ Scoateti manometrul.

+ Obturati niplul de masurare (2, Fig. 7.5) cu surubul de
etansare.

+ Ridicati teava de aspirare a aerului si fixati-o din nou
cu surubul de fixare (1, Fig. 7.5).

+ Montati eticheta aferentd in setul de comutare pentru

comutarea pe gaz propan, langa placuta cu date

constructive a aparatului.

Pericol!

Pericol de moarte prin electrocutare!

Dupa fiecare comutare, verificati Tmpamantarea,
polaritatea si rezistenta la impamantare cu un
multimetru.

A

» Deschideti robinetul de gaz.
+ Controlati etanseitatea surubului de etansare a niplului
de madsurare.

Pericol!

Pericol de moarte prin otravire si explozie din
cauza neetanseitatii!

Dupa terminarea comutarii, realizati o verificare
a functiei si etanseitatii.

+ Montati carcasa frontald a aparatului.
« Puneti aparatul in functiune.
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8 Inspectia si intretinerea

8.1 Indicatii pentru intretinere

Pentru a beneficia de disponibilitate permanents,
siguranta in functionare, fiabilitate si durata de serviciu
indelungata, este necesara o inspectie/intretinere

a aparatului, care va fi efectuata de un specialist.

Pericol!

Pericol de ranire si de deteriorare prin
inspectiile si intretinerile nerealizate sau
realizate in mod necorespunzator!
Inspectiile, intretinerile si reparatiile trebuie
realizate doar de o firma autorizata.

Atentie!

Pericol de deteriorare de ex. prin iesirea apei
sau gazului din cauza uneltei
necorespunzatoare si/sau interventiei
necorespunzatoare! La strangerea sau
desfacerea imbinarilor cu filet, utilizati numai
chei fixe potrivite (fara chei tubulare,
prelungitoare etc.)!

Pentru a asigura functiile aparatului Vaillant pe o durata
indelungata si pentru a nu aduce modificdri seriei puse
n circuitul comercial, la lucrdrile de intretinere si revizie
se vor utiliza obligatoriu numai piese de schimb originale
Vaillant!

O expunere a pieselor de schimb eventual necesare se
gdseste Tn cataloagele respective de piese, aflate in
vigoare.

Informatii se pot obtine de la toate punctele de asistenta
tehnica Vaillant.

8.2 Indicatii de siguranta

Tnaintea lucrarilor de inspectie, parcurgeti totdeauna

urmdtoarele etape:

« Deconectati intrerupdtorul general.

« Inchideti robinetul de gaz.

« Inchideti turul si returul incalzirii, precum si ventilul de
admisie a apei reci.

A

Pericol!

Pericol de moarte prin electrocutare la piesele
sub tensiune!

Bornele de alimentare din pupitrul de comanda
al aparatului se afla sub tensiune si atunci cand
intrerupatorul general este deconectat.
Protejati pupitrul de comanda contra stropirii
cu apa.

Tnainte de a lucra la aparat, deconectati
alimentarea electrica si asiqurati-va contra
posibilitatii de reconectare!

Dupad Tncheierea tuturor lucrarilor de inspectie,

parcurgeti totdeauna urmatoarele etape:

+ Deschideti turul si returul Tncalzirii, precum si ventilul
de admisie a apei reci.
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« Umpleti, daca este cazul, aparatul pe partea apei calde
la aproximativ 150 kPa si aerisiti instalatia de incalzire.

» Deschideti robinetul de gaz.

+ Cuplati alimentarea cu curent electric si ntrerupatorul
general.

Pericol!

Pericol de sufocare prin scapari de gaze din
cauza neetanseitatilor!

fnainte de punerea in functiune precum si dupa
inspectii, intretineri si reparatii, verificati
etanseitatea la gaz a aparatului de gaz!

+ Daca este necesar, umpleti si aerisiti din nou instalatia
de incdlzire.

(7 Indicatie!

La toate lucrarile de intretinere si de service la
hidraulica trebuie nnoite etansarile
corespunzatoare in fiecare situatie!

8.4 Privire de ansamblu a lucrarilor de intretinere
La lucrarile de intretinere a aparatului, trebuie sa fie
parcurse urmatoarele etape:

Se efectueaza:
Etapa de lucru 1x La
anual | nevoie

X

N

a

Debransarea aparatului de la reteaua
electrica si inchiderea robinetului de gaz
Inchiderea robinetilor de inspectie;

2 |Depresurizarea partii de incalzire si de apa X
calda, golire daca este cazul

(7 Indicatie!

Daca sunt necesare lucrari de inspectie si
intretinere cu intrerupatorul general conectat,
se va face referire asupra acestui lucru la
descrierea lucrarii de intretinere.
8.3 Privire de ansamblu a inelelor O si
etansarilor C

1xa

Fig. 8.1 Etansari hidraulica

Poz. Descriere Cantitate |d; d, resp. D

3 |Demontarea modulului arzatorului X

4 [Curdtarea camerei de ardere

Verificarea gradului de murddrire

a arzatorului

Controlarea etanseitatii si impuritatilor
furtunului de evacuare a apei de condens
Montarea modulului arzatorului; Schimbarea
garniturilor

Verificarea presiunii preliminare in vasul de
8 |expansiune, corectarea acesteia dacad este X
cazul

Golirea aparatului si demontarea
schimbatorului secundar de caldurg,
controlarea de impuritati, curatare daca este X
cazul

Anod de protectie din magneziu, inlocuire
dacd este cazul

Deschiderea robinetilor de inspectie,
umplerea aparatului

Verificarea presiunii de umplere a instalatiei,
corectarea acesteia dacd este cazul
Verificarea aparatului in stare generalg,
inldturarea impuritdtilor generale din aparat
Verificarea sifonului apei de condens,
umplerea acestuia dacd este cazul

Legarea aparatului cu reteaua de curent

15 |electric, deschiderea alimentdrii cu gaz si X
conectarea aparatului

Proba de functionare a aparatului si
16 |instalatiei de Tncdlzire, inc. preparadrii apei X
calde menajere, dupd caz aerisire
Verificarea comportamentului de aprindere
si de ardere

Verificarea etanseitatii partii de apd

a aparatului

19 [De gaze arse si a alimentdrii cu aer

XD

Etansare C mica 18 22,2

Etansare C mare 22 26,2

Inel O

Inel O

D |a|o|T|w

5
3
Inel O 1 17 2
1
1
4

\O
o
winfw

Inel O

Tab. 8.1 Etansari

d; = Diametru interior

d, = Diametru exterior

D = Grosime
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20 | Verificarea dispozitivelor de siguranta
Verificarea reglajului gazului la aparat, dupa
21 | caz realizarea unui nou reglaj si a unui nou X
protocol
22 |Realizarea masuratorii CO si CO-la aparat X
Verificarea dispozitivelor de reglare
23 |(requlatoare externe), resetarea daca este X
cazul

Protocolarea lucrdrilor de intretinere si
a valorilor mdsurate ale gazelor arse

24

Tab. 8.2 Etape de lucru la lucrarile de intretinere

1) Prima data dupa 2 ani, apoi anual
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8.5 Intretinerea modulului arzatorului

8.5.1 Demontarea modulului arzatorului

Modulul arzdtorului se compune din suflantd cu turatii
reglate, armatura de legatura la gaz/aer, alimentarea
cu gaz (teava mixtd) pentru arzatorul suflantei de
amestecare preliminard precum si din arzatorul de
amestecare preliminard Tnsusi.

Pericol!

Pericol de sufocare prin scapari de gaz din
cauza neetanseitatilor!

Teava de amestec dintre unitatea requlatoare
a gazului si arzator nu are voie sa fie deschisa.
Etanseitatea la gaz a acestei piese poate fi
garantata numai dupa verificarea de catre
producator.

Pericol!

Pericol de ardere sau de oparire prin
componentele incalzite (modulul arzatorului si
toate componentele conducatoare de apa)!
Lucrati la aceste piese numai dupa ce ele s-au
racit!

Pericol!

Pericol de moarte prin electrocutare la
componentele sub tensiune (cabluri de
aprindere)!

Tnainte de a lucra la aparat, deconectati
alimentarea electrica si asigurati-va contra
posibilitatii de reconectare.

== Je \o ol

Fig. 8.2 Demontarea modulului arzatorului
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Legenda (Fig. 8.2):

1 Piulite ale usii arzatorului

2 Cablu de masurare

3 Conducta de aprindere

4 Modul al arzatorului

5 Cablu al motorului suflantei

6 Cablu al armaturii de gaz

7 Alimentarea cu gaz

8 Schimbadtor de cdldura integral al condensatiei
9 Surub de fixare a tevii de aspirare a aerului
10 Prelungirea tevii de aspirare

Pentru demontare, procedati dupa cum urmeaza:

« Tnchideti alimentarea cu gaz a aparatului.

+ Deschideti pupitrul de comanda.

» Deschideti camera de depresiune.

« Inlaturati surubul (9), intoarceti prelungirea tevii de
aspirare (10) spre dvs. si scoateti-o din suportul de
aspirare.

» Scoateti conducta de aprindere (3) si cablul de
masa (2).

« Scoateti cablul (5) de la motorul suflantei si cablul (6)
de la armatura de gaz.

Fig. 8.3 Separarea alimentarii cu gaz

» Separati alimentarea cu gaz (7).
« Inl3turati cele patru piulite (1), vezi Fig. 8.2.

Atentie!
Pericol de deteriorare pentru tubulatura de gaz!
Nu agatati modulul arzatorului in nici un caz la
alimentarea flexibila de gaz.

+ Scoateti modulul arzdtorului (4) din schimbdtorul
integral de cadldura al condensatiei (8), vezi Fig. 8.2.

« Dupd demontare, verificati arzatorul si schimbatorul
integral de cdldura al condensatiei daca prezinta
deteriordri si impuritdti si realizati, dacd este necesar,
curatarea componentelor conform urmatorului
paragraf.
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Atentie!

Etansarea usii arzatorului (1, Fig. 8.6) si
piulitele autoasiguratoare la modulul arzatorului
(Nr. art.: 0020025929) trebuie inlocuite dupa
fiecare demontare a modulului (de ex. in timpul
intretinerii).

Daca izolarea flansei arzatorului la modulul
arzatorului (Nr. art.: 210 734) prezinta orice fel
de semn de deteriorare sau mici fisuri, aceasta
trebuie inlocuita.

8.5.2 Curatarea schimbatorului integral de caldura
prin condensatie

T— 3

B, @

== e

il L)

8.5.3 Curatarea de calcar a schimbatorului integral
de caldura al condensatiei

Pericol!

Pericol de ardere si de oparire prin
componentele incalzite (modulul arzator si
toate componentele conducatoare de apa)!
Lucrati la aceste piese numai dupa ce ele s-au
racit!

Atentie!

Pericol de deteriorare pentru electronica cu
deconectari de avarie ca urmare! Protejati
pupitrul de comanda inchis cu clapa impotriva
stropirii cu apa!

« Inchideti robinetii de Intretinere.

+ Goliti aparatul.

« Introduceti dizolvantul de calcar Tn aparat.

« Umpleti aparatul cu apd clarad pand la presiunea
nominald.

+ Setati pompa pe "parcurgere".

« Inc3lziti aparatul prin tasta cosar.

+ Ldsati dizolvantul de calcar sa actioneze Tn regim
cosar aprox. 30 min.

« Clatiti apoi puternic aparatul cu apa clara.

+ Resetati pompa la starea initiala.

« Deschideti robinetii de intretinere si umpleti, daca este
cazul, instalatia de incdlzire.

8.5.4 \Verificarea arzatorului
Arzatorul (1) nu necesita intretinere si nu are nevoie sa
fie curatat.

Fig. 8.4 Curatarea schimbatorului integral de caldura prin
condensatie

Legenda:

1 Spirala de incdlzire

2 Schimbator integral de caldura al condensatiei

3 Orificiul schimbatorului integral de cdldurd al condensatiei

« Demontati modulul arzatorului asa cum este descris n

capitolul anterior.

Protejati pupitrul de comanda inchis cu clapa

impotriva stropirii cu apa.

+ Curadtati serpentina (1) de la schimbatorul integral de

cdldura prin condensatie (2) cu esenta de otet din

comert. Clatiti cu apa.

Prin orificiu (3) spatiul de colectare a apei de condens

poate fi curdtat.

Clatiti dupd un timp de actionare de aprox. 20 min.

impuritdtile dizolvate cu un jet puternic de apa.

+ Ca urmatoarea etapa, verificati arzatorul asa cum este
descris Tn paragraful 8.5.4.
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Fig. 8.5 Verificarea arzatorului

« Verificati suprafata arzatorului referitor la deteriorari,
daca este cazul, schimbati arzdtorul.

» Montati dupd verificare/schimbare a arzatorului
modulul arzatorului asa cum este descris in
paragraful 8.5.5.
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8.5.5 Montarea modulului arzator

Fig. 8.6 Tnlocuirea etansarii usii arzatorului

« Introduceti o noud etansare a usii arzatorului (1) in usa
arzatorului.

Atentie!

Etansarea usii arzatorului (1) si piulitele
autoasiguratoare la modulul arzatorului

(Nr. art.: 0020025929) trebuie inlocuite dupa
fiecare demontare a modulului (de ex. in timpul
intretinerii). Daca izolarea flansei arzatorului
indica la modulul arzatorului (Nr. art.: 210 734)
orice semn al unei deteriorari sau mici fisuri,
atunci aceasta trebuie inlocuita.

-

i

—‘

\__== Je \e o]

Fig. 8.7 Montarea modulului arzatorului
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Legenda (Fig. 8.7):

1 Piulitele etansarii usii arzatorului

2 Cablu de masa

3 Conducta de aprindere

4 Modulul arzatorului

5 Cablu al motorului suflantei

6 Cablu al armaturii de gaz

7 Alimentarea cu gaz

8 Schimbator integral de caldura al condensatiei
9 Surub de fixare a tevii de aspirare a aerului
10 Prelungirea tevii de aspirare

« Introduceti modulul arzatorului (4) pe schimbatorul
integral de cdldura al condensatiei (8).

« Strangeti cele patru piulite (1) peste cruce.

» Asezati prelungirea tevii de aspirare (10) la suportul
de aspirare si fixati prelungirea fevii de aspirare cu
surubul (9).

+ Racordati conducta de alimentare cu gaz (7) cu
o garniturd nouad la armatura de gaz. Utilizati Tn acest
caz suprafata cheii la alimentarea flexibila de gaz
pentru sprijin prin contrare.

Pericol!

Pericol de intoxicare si de incendiu prin scapari
de gaze, cauzate de neetanseitati!

Verificati etanseitatea la racordul de gaz (7) cu
spray pentru detectarea neetanseitatilor.

+ Introduceti conducta de aprindere (3) si cablul de
masa (2).

+ Fixati cablul (5) de la motorul suflantei si cablul (6) de
la armatura de gaz.

« Tnchideti camera de depresiune.
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8.6 Curatati sifonul si verificati furtunurile de 8.7 Golirea aparatului
evacuare a apei de condens
8.71 Golirea aparatului pe partea incalzirii

Fig. 8.8 Curatarea sifonului

« Desurubati partea inferioara (2) a sifonului apei de
condens (1) si curdtati-o.

« Verificati toate furtunurile de evacuare a apei de Fig. 8.9 Golirea aparatului pe partea incalzirii
condens dacad sunt etanse si daca sunt Tn stare
ireprosabila. Legenda:

Clatiti, daca este cazul, furtunurile pentru sifon cu apa. 1 Niplu de dezaerare pe partea incdlzirii
Capac al dispozitivului de dezaerare rapida

2
Pericol! 3 Niplu de dezaerare pe partea apei menajere
AA Pericol de otravire prin gazele arse evacuate in 4 Supapd de umplere si de golire

cazul functionarii cu sifonul de apa de condens

gol! Dupa fiecare curatare a sifonului, umpleti + Inchideti robinetii de intretinere ai fnc3lzirii de pe
cu apa conform urmatoarei descrieri! partea constructiei.
+ Inchideti un furtun la supapa de umplere si de
« Umpleti partea inferioara la aproximativ 3/4 cu apa. golire (4) la radiator si dirijati capatul liber al
« Tnsurubati din nou partea inferioar3 la sifonul de ap3 furtunului la un loc adecvat de scurgere.
de condens. » Deschideti supapa de umplere si de golire, pentru ca

aparatul sa fie golit complet.
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8.7.2 Golirea aparatului pe partea apei calde 8.8 Demontarea pompei de incalzire

o

Fig. 8.10 Golirea aparatului pe partea apei calde

« Inchideti supapele de blocare a apei potabile pe partea
constructiei.

+ Scoateti partea inferioard a carcasei aparatului.

+ Cuplati un furtun la robinetul de golire a boilerului (5),
dirijati capatul liber al furtunului la un loc adecvat de
scurgere si deschideti robinetul.

» Deschideti niplul de dezaerare (3, Fig. 8.9) la feava
dintre pompa si schimbatorul secundar de cdldura,
pentru ca aparatul sa fie golit complet.

Fig. 8.11 Demontarea pompei
8.7.3 Golirea intregii instalatii

+ Fixati un furtun la punctul de golire al instalatiei. « Scoateti fisa pompei din pupitrul de comanda.

« Dirijati capatul liber al furtunului la un loc adecvat de + Desfaceti cele trei suruburi ale legaturii flansei (1 si 2).
scurgere. + Scoateti pompa de incadlzire.

+ Asigurati-va ca robinetii de Intretinere sunt deschisi. + Montati din nou pompa de incalzire in ordine inversa.

» Deschideti robinetul de golire.

+ Deschideti supapele de golire de la radiatoarele de
incdlzire.
Tncepeti de la radiatorul de incdlzire situat la cel mai
Tnalt nivel si continuati de sus in jos.

« Cand apa s-a scurs, Inchideti din nou ventilele de
aerisire ale radiatoarelor de Tncdlzire si robinetul de
golire.
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8.9 Curatarea de calcar a schimbatorului

secundar de caldura

Fig. 8.12 Curatarea de calcar a schimbatorului secundar de
caldura

r 1ndicatie!

In zone cu duritate a apei ridicata requlatorul
secundar de caldura ar trebui curatat requlat de
calcar.

Pericol!

Pericol de ardere si de oparire prin
componentele incalzite (modulul arzator si
toate componentele conducatoare de apa)!
Lucrati la aceste piese numai dupa ce ele s-au
racit!

Indicatie!

La demontarea schimbatorului secundar de
caldura, protejati orificiile aparatului de
impuritati!

(o

Goliti aparatul pe partea incdlzirii si a apei calde.

« Desfaceti suruburile (1) la schimbdtorul secundar de
caldura (2) de la hidroplaca (3).

Curatati schimbatorul secundar de caldurd cu un
agent de dizolvare a calcarului.

Clatiti puternic schimbdatorul secundar de cdldurd cu
apad clard.

+ La remontare folositi etansdri noi (C-tip 4 x mic).
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8.10 Intretinerea anozilor de protectie din
magneziu

Boilerul de apa calda este echipat cu un anod de
protectie din magneziu, a cdrei setare trebuie verificata

prima data dupa doi ani si apoi in fiecare an.

Verificarea vizuala

» Depresurizati boilerul

+ Desurubati anodul de protectie din magneziu (1) din
boiler si verificati daca este erodat.

+ Daca este cazul, schimbati anodul de protectie cu o
piesa de schimb originald de anod de protectie din
magneziu.

(7 Indicatie!

Schimbati etansarea, daca este veche sau
deteriorata.

 Curatati, daca este cazul, boilerul de apa calda, Tnainte
de a refnsuruba anodul de protectie din magneziu (vezi
paragraful 8.11).

+ Stréngeti din nou anodul de protectie din magneziu,
dupad verificare.

« Verificati etanseitatea Tmbindrii prin suruburi dupa
umplerea boilerului.

8.11 Curatarea boilerului de apa calda

Inspectia boilerului poate avea loc, daca este cazul, dupa
demontarea anodului de protectie din magneziu

cu ajutorul endoscopului, prin orificiul de montare

a anodului de protectie din magneziu.

Boilerul poate fi curatat prin cldtire.

8.12 Reumplerea aparatului
» Procedati asa cum este descris in paragraful 6.1.
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8.13 Proba de functionare

Dupa terminarea lucrdrilor de Tntretinere trebuie
realizate urmadtoarele verificari:

- Verificati functionarea ireprosabild a dispozitivelor de
comanda, reglare si supraveghere.

Verificati etanseitatea aparatelor si tubulaturii de gaze
arse.

Verificati aprinderea si formarea regulata a flacarii
arzatorului.

Functionarea incalzirii

« Controlati functionarea Tncalzirii, in timp ce setati
regulatorul la o temperatura dorita, mai Thaltda. Pompa
pentru circuitul de incalzire trebuie sa mearga.

Functionarea prepararii apei calde

« Controlati functia prepararii apei calde, in timp ce
deschideti Tn casa un consumator de apa caldd, si
verificati cantitatea de apa si temperatura.

Proces verbal

+ Realizati un proces verbal pentru fiecare intrefinere
realizata pe formularul prevazut pentru aceasta.

Instructiuni de instalare si de intretinere ecoCOMPACT/2 0020054319_00
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9 Remedierea defectiunilor

(7 Indicatie!

Daca vreti sa va adresati serviciului clienti
Vaillant resp. partenerului de service Vaillant
(daca exista in tara dvs.), numiti va rog, dupa
posibilitate, codul indicat de eroare (F.xx) si
starea aparatului (S.xx).

9.1 Codurile de eroare

La aparitia unor defectiuni, codurile de eroare iau locul
oricdrei alte indicatii pe afisaj.

n cazul aparitiei simultane a mai multor erori, codurile
aferente de eroare sunt afisate schimbator pentru
fiecare aprox. 2 sec.

Cod Semnificatie Cauza
F.0 Intrerupere - tur al inc&lzirii -NTC Fisa NTC neintrodusa sau slabita, NTC defect sau racordarea la
masa slabitd/neintrodusa, cablu defect
F.1 Intrerupere - retur al tncalzirii -NTC Fisa NTC neintrodusa sau slabita, NTC defect sau racordarea la
masa slabita/neintrodusa, cablu defect
F.2 Intrerupere - NTC-temperatura de incércare a boilerului |Fisa NTC neintrodus sau sl3bitd, NTC defect sau racordarea la
masa slabita/neintrodusa, cablu defect
F.3 Intrerupere - NTC-senzor al boilerului NTC defect, fisa slabita/neintrodusd, cablu defect
F.10 Scurt circuit - tur al inc3lzirii -NTC (> 130°C) Fisa NTC defectd, legdturad electricd nepermisa intre contactele
NTC sau pe electronica, NTC defect, cablu defect
F1 Scurt circuit - retur al Incalzirii -NTC (> 130°C) Fisa NTC defectd, legdtura electricd nepermisa intre contactele
NTC sau pe electronicd, NTC defect, cablu defect
F12 Scurt circuit - incdrcarea boilerului -NTC (> 130 °C) Fisa NTC defectd, legdtura electricd nepermisa intre contactele
NTC sau pe electronica, NTC defect, cablu defect
F13 Scurt circuit - boiler -NTC (> 130°C) Fisa NTC defectd, legdtura electricd nepermisa intre contactele
NTC sau pe electronicd, NTC defect, cablu defect
F.20 Limitatorul de sigurantd al temperaturii a declansat Depasirea temperaturii maxime la senzorul de tur/retur
F.22 Incendiu uscat Prea putind apd in aparat, pompad defectd, cablu pompa defect,
fisd neintrodusd
F.23 Lipsa de apa (risipirea temperaturii VL - RL prea mare) |Prea putind apd in aparat, pompa defectd, cablu pompa defect,
fisd neintrodusd, tur si retur -NTC schimbat
F.24 Lipsd de apa (gradient de temperatura la VL prea mare) |Prea putind apd in aparat, pompa defectd, cablu pompa defect,
fisa neintrodusd, tur si retur -NTC schimbat
F.25 Limitatorul de temperaturd a gazelor arse a declansat Temperatura gazelor arse prea Tnaltd
F.27 Lumind perturbatoare: semnalul de ionizare semnaleaza |Electrovalvele defecte, releul pentru controlul fldcarii defect
flacard, desi ventilul de gaz este oprit
F.28 Aparatul nu intrd in functiune: Incercdrile de aprindere |Nici un pic de gaz sau prea putin gaz, transformator al aprinderii
din timpul pantei sunt fara succes defect, electrod de ionizare defect
F.29 Flacdra se stinge in timpul functiondrii si incercdrile Nici un pic de gaz sau prea putin gaz
ulterioare de aprindere esueaza
F.32 Protectia contra inghetului a aerului aspirat a reactionat
de trei ori succesiv si este activa
F.37 Turatia suflantei Tn timpul functionarii este prea mare
sau prea micd
F.42 Varianta de aparat nu are o valoare validad Scurtcircuit In fasciculul de cabluri
F.43 Varianta de aparat nu are o valoare valida Intrerupere 1n fasciculul de cabluri
F.49 Recunoasterea tensiunii secundare eBUS Scurt circuit la eBUS, suprasarcind la eBUS sau doud alimentdri de
tensiune cu polarizare diferitd la eBUS
Tab. 9.1 Coduri de eroare (continuare vezi urmatoarea pagina)
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Cod Semnificatie Cauza
F.61 Eroare in Watchdog de sigurantd / comanda supapei de |[Scurt circuit/racordarea la masa in arborele cu cablu pentru supapa
gaz de gaz, supapa de gaz este defectd, electronica este defectd
F.62 Eroare Tn supapa de gaz a intarzierii de decuplare Armatura de gaz este neetansd, electronica este defectd
F.63 Eroare EEPROM Partea electronica este defectd
F.64 Eroare ADC Senzor relevant din punct de vedere a sigurantei (VL/RL) scurt
circuitat sau electronica este defectd
F.65 Decuplarea temperaturii ASIC Electronica prin actiunea exterioara prea fierbinte, electronica este
defectd
F.67 Semnal de intrare a dispozitivului de supraveghere Partea electronicd este defecta
a fldcarilor se afld in afara limitelor (O pand la 5 V)
F70 Fara DSN valabil in Al si/sau BMU Caz piesd de schimb: Display-ul si partea electronica schimbate Tn
acelasi timp si varianta de aparat nou reglatd
F7 Turul incdlzirii -NTC depinde de o valoare valabild Senzorul de tur este defect
F72 Eroare tur al incalzirii si/sau retur al incalzirii -NTC Senzorul tur si/sau retur este defect (tolerantele prea nalte)
F73 Semnalul senzorului presiunii apei este Tn domeniu fals |Cablul pentru senzorul de presiune a apei este Intrerupt sau are un
(prea scdzut) scurt circuitlaO Vv
F.74 Semnalul senzorului presiunii apei este in domeniu fals |Cablul la senzorul presiunii apei are un scurtcircuit la 5V /24V sau
(prea Tnalt) eroare internd in senzorul presiunii apei
F.75 La conectarea pompei nu s-a recunoscut nici un salt al |Senzorul de presiune a apei si/sau pompa este defectd sau blocatg,
presiunii aer Tn sistemul de ncdlzire;
prea putind apa in aparat, verificarea bypass reglabil, vasul de
expansiune nu este cuplat la retur, aer in pomp3g;
pierderea de presiune a instalatiei de Incdlzire prea redusd (in cazul
slabirii hidraulice sau tevile de Tncalzire cu diametrul de la 11/2")
(Remediu: se asaza diafragma aferenta n turul de ncalzire cu
functie de etansare in locul etansarii 3/4")
F.76 Protectia Tmpotriva supraincalzirii a schimbdtorului Cablul sau legdtura de cablu al sigurantei in schimbdtorul primar de
primar de caldurd a raspuns caldura este defectd, sau schimbatorul primar de caldurd este
defect
F77 Pompa de condensat sau feedback de la accesoriu Pompa de condensat defectd sau feedback al clapetei de scurgere
blocheaza regimul de incalzire activd
F.78 Configurare falsd cu accesorii Racord electric cu accesorii incorect
F.82 Tester al erorilor anodului de curent extern n cazul aanodului de curent extern neconectat: Fisa de margine la
placa conductoare pe locul de curent X43 in pupitrul de comanda
neintrodusa sau introdusa incorect
In cazul anodului de curent strain conectat: Anod defect, legatura
electricd nepermisa intre contactele anozilor sau pe electronicag,
cablu defect
con Nici o comunicatie cu platina Eroare de comunicatie intre display si platina in pupitrul de
comanda
Tab. 9.1 Coduri de eroare (continuare)

Memoria erorilor
n memoria erorilor aparatului se stocheaza ultimele
zece erori apdrute.
+ Apdsati simultan tastele "i" si "-".
« Derulati cu tasta "+" Tnapoi in memoria erorilor.
Puteti inchide afisajul memoriei erorilor dupa cum
urmeaza:
+ Apdsati tasta "i"

sau
+ Nu actionati nici o tasta timp de 4 min.
Pe display apare din nou temperatura curentd de
incdlzire pe tur.
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9.2 Codurile de stare

Codurile de stare afisate pe display-ul sistemului DIA va
ofera informatii asupra regimului functional curent al
aparatului.

n cazul aparitiei simultane a mai multor st&ri de
functionare este afisat intotdeauana cel mai important
cod de stare.

Puteti apela afisarea codurilor de stare dupa cum
urmeaza:
+ Apdsati tasta "i".
Pe display apare codul de stare, de ex. "S. 4" pentru
"Regimul arzatorului incalzire".

Puteti incheia afisarea codurilor de stare dupa cum
urmeaza:
« Apdsati tasta "i"
sau
« Nu actionati timp de 4 min. nici o tasta.
Pe display apare din nou temperatura curenta
a agentului termic pe tur.
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Afisaj Semnificatie

Afisaje in regim de incalzire

Nu se solicitd caldura

Panta suflanta

Tur al pompei de incdlzire

Proces de aprindere

Regim de ardere

Retur al suflantei si pompei de incalzire
Retur suflanta

Timp de intarziere al pompei de circulatie
Blocare arzator dupa regim de Tncalzire
Afisaje la incarcarea boilerului

DNl nlnln K
o ~N| o U] M w| N O

S.20 Regimul de tact al boilerului activ

S.21 Viteza initiald suflanta

S.23 Proces de aprindere

S.24 Regim de ardere

S.25 Unghi de fugad al suflantei si pompei de incalzire

S.26 Unghi de fugad suflanta

S.27 Returul pompei de apa

S.28 Blocare arzator dupa regim de incdrcarea boilerului
Afisaje ale factorilor de influenta pentru instalatie

S.30 Termostatul de camerd blocheaza regimul de Tncalzire
(regulator la bornele 3-4-5)

S.31 Regimul de vard activ sau regulatorul eBUS sau timerul
de montare blocheazd regimul de Tncalzire

S.32 Protectia impotriva inghetului a schimbatorului de
cdldurd activd

S.34 Regimul de protectie impotriva inghefului activ

S.36 Timp prevdzut al valorii de debit al requlatorului
continuu < 20 °C, regulatorul extern blocheaza regimul
de Tncdlzire

S.37 Abaterea turatiei n functionare prea mare

S.39 Termostatul de cuplare a comutat

S.41 Presiunea instalatiei prea fnalta

S.42 Anuntarea clapetelor de gaze arse blocheazd
functionarea arzdtorului (doar n legdtura cu
accesoriile)

S.53 Aparatul se gaseste in timp de ntretinere de 20 minute

pe baza lipsei de apa (risipirea intre temperatura de tur
si de retur prea mare)

S.54 Aparatul se gaseste in timp de asteptare de 20 minute
pe baza lipsei de apa (gradient de temperatura:
crestere rapida a temperaturii)

S.96 Retur al incalzirii -NTC-test merge, solicitarea incalzirii
blocata

S97 Senzorul de presiune a apei -test merge, solicitarea
incalzirii blocata

S98 Tur al incalzirii/retur al incdlzirii -NTC-test, solicitarea

incdlzirii blocata

Tab. 9.2 Codurile de stare
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9.3 Codurile de diagnoza

Tn modul diagnoza puteti modifica anumiti parametri sau
puteti afisa alte informatii; vezi tabelul 9.3.

Informatiile de diagnoza sunt Tmpartite Tn douda domenii
de diagnoza. Al doilea domeniu de diagnoza poate fi
atins doar dupa introducerea unei parole.

a Atentie!
Accesul la al doilea domeniu al diagnozei poate
fi folosit exclusiv de un specialist autorizat.

Primul domeniu al diagnozei
« Apdsati simultan tastele "i" si "+".

Pe display apare "d.O".

« Rasfoiti cu tastele "+" sau "=" pentru numarul de
diagnoza dorit.
« Apadsati tasta "i".

Pe display apare informatia aferentd de diagnoza.

+ Daca este necesar, modificati valoarea "+" sau "-"
(afisajul lumineaza).

+ Salvati valoarea nou setatd, in timp ce tineti apasata
tasta "i" aprox. 5 secunde, pana cand afisajul nu mai
lumineaza.

Puteti inchide modul diagnoza dupd cum urmeaza:
« Apdsati simultan tastele "i" si "+"
sau
« Nu activati nici o tasta timp de aproximativ 4 minute.

Pe display apare din nou temperatura curentad a
agentului termic pe tur.
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Afisaj Semnificatie Valori afisate / reglabile
d.o Tncélzire la sarcing partiald VSC INT 246/2: 9 - 25 kW
) VSC INT 306/2:10 - 30 kW
di Timp de unghi de fugd al pompei de incdlzire (regim de |2 - 60 min (setarea din fabricd: 5 min)
incdlzire)
d.2 timp maxim de blocare a arzatorului la 20°C Domeniul de reglaj: 2-60 min
Setarea din fabricd: 20 min
d.3 Valoare masuratd a temperaturii de incdrcare inec
a boilerului
d.4 Valoarea masurata a temperaturii boilerului inec
d.5 Valoare de sarcind a temperaturii de tur/retur inec
Valoare curentd de sarcind; mijlocita din Poti, requlator, tipul de
reglare a setarii din fabricatie: Temperatura de tur
d.7 Afisarea temperaturii nominale a boilerului in°C (15°C inseamna protectie impotriva inghetului)
d.8 Termostat de camerd la borna 3-4 1=Tnchis (solicitare de c3ldurd)
0 = Deschis (fard solicitare de cdldurd)
do Temperaturd de sarcind pe tur a regulatorului externla |jn°C
borna 7-8-9
d.10 Pompa internd de Tncalzire 1= Pornit, 0 = Oprit
dn Pompa externa de incalzire 1 - 100 = Pornit, 0 = Oprit
di12 Randament al pompei de incarcare a boilerului in % 1 - 100 = Pornit (cnf. comenzii pompei), O = Oprit
d.13 Pompa de recirculare (a regulatorului extern sau 1-100 = Pornit, O = Oprit
introdus comandat la borna 7-8-9)
d.15 Randament curent al pompei de Tncalzire in %
d.23 Regim de vara (incalzire pornit/oprit) 1 = Incalzire pornitd, O = Incdlzire opritd (functionarea de vara)
d.25 Incrcarea boilerului eliberatd prin regulator 1=Da, 0 = Nu setarea din fabricd: da
d.29 Valoarea mdsurata a senzorului de debit (vara 2007) n m3/h
d.30 Semnal de comanda pentru ambele supape de gaz 1= Pornit, 0 = Oprit
d.33 Valoare de sarcind a turatiei suflantei n U/min /10
d.34 Valoare reald a turatiei suflantei in U/min /10
d.35 Reglarea ventilului de comutare cu prioritate 100 = Apd calda, O = Incdlzire, aprox. 40 = Centru
d.40 Temperaturd pe tur Valoarea efectivd in°C
d.41 Temperatura pe retur Valoarea efectiva in°C
d.44 Tensiune digitald de ionizare Valoare reald
d.47 Temperaturd exterioara (la senzorul extern cuplat) Valoarea efectiva tn°C
d.67 Timp rdmas de blocare a arzatorului (regim de incdlzire) |in minute
d.76 Varianta de aparat 21=VSC INT 246/2-C 170
22 = VSC INT 246/2-C 210
23 = VSC INT 306/2-C 200
d.90 Regulator digital recunoscut 1= Detectat, O = Nedetectat
do1 Stare DCF in cazul senzorului extern cuplat 0 = Fard receptie, 1 = Receptie
cu receptor DCF77 2 = Sincronizat, 3 = Valabil
d.97 Activarea celui de-al 2 -lea Domeniu de diagnoza Introducerea parolei

Tab. 9.3 Coduri de diagnoza al primului domeniu de diagnoza
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Al doilea domeniu de diagnoza

+ Rasfoiti, asa cum este descris mai sus, n primul
domeniu de diagnoza pentru numadrul de diagnoza
d.97.

+ Modificati valoarea afisata la 17 (parold) si salvati
aceastad valoare.

Va aflati acum n al doilea domeniu de diagnoza, in care
se gdsesc toate informatiile primului domeniu de
diagnoza (vezi Tab. 9.3) si al doilea domeniu de diagnoza
(vezi Tab. 9.4). Rasfoirea si modificarea valorilor precum
si incheierea modului de diagnoza are loc ca Tn primul
domeniu de diagnoza.

(7 Indicatie!

Daca apasati simultan tastele "i" und "+" timp
de patru minute, dupa parasire celui de-al doilea

domeniu de diagnoza, va intoarceti fara
reintroducerea parolei in al doilea domeniu de
diagnoza.

Afisaj Semnificatie Valori afisate/reglabile
di4 Randament pompa 0 = Auto (setarea din fabricad)
1=53%
2 =60%
3=70%
4 =85%
5=100%
di7 Comutarea reglarii pe tur/pe retur a incalzirii 0 = Tur, 1 = Retur
Setarea din fabricd: O
d.18 Tipul regimului de pompare (unghi de fugd) 0 = Unghi de fuga, 1= Parcurgand, 2 = larna
d.20 Valoare maxima de setare a valorii de sarcind Domeniul de reglaj: 40-70°C
a boilerului-Potis Setarea din fabricd: 60 °C
d.27 Comutarea releului accesoriu 1 1= Pompa de recirculare (setarea din fabrica)
2 = Pompd externa
3 = Pompa de incdrcare a boilerului
4 = Clapetd de gaze arse/capota de evacuare a aburului
5 = Supapad externd de gaz
6 = Mesaj extern de avarie
7 = Reavizare clapetd de gaze arse
d.28 Comutare a releului accesoriu 2 1= Pompa de recirculare (setarea din fabrica)
2 = Pompad externa
3 = Pompa de incdrcare a boilerului
4 = Clapetd de gaze arse/capota de evacuare a aburului
5 = Supapad externd de gaz
6 = Mesaj extern de avarie
7 = Reavizare clapetd de gaze arse
d.50 Offset pentru turatie minima a suflantei in U/min /10, domeniu de setare: O pana la 300
d.51 Offset pentru turatie maxima a suflantei n U/min /10, domeniu de setare: -99 pand la O
d.60 Numar al decupldrilor limitatorului de temperatura Nr.
d.61 Numarul defectiunilor automatului de focar Numarul de aprinderi esuate la ultima Tncercare
d.64 Timpul mediu de aprindere n secunde
d.65 Timpul maxim de aprindere n secunde
d.68 Numarul aprinderilor esuate in cea de-a 1-a incercare Nr.
d.69 Numarul de aprinderi esuate Tn cea de-a 2-a incercare Nr.
d.70 Regim VUV 0 = Normal (pozitie de sarcind)
1= Pozitie centrald (doar in Marea Britanie)
2 = Doar incdlzire
d.n Valoare maxima de reglare a temperaturii de sarcind Domeniul de reglaj: 40 - 85°C
a turului de Tncalzire Setarea din fabricd: 75°C
d.78 Limitare a temperaturii de ncarcare a boilerului Domeniul de reglaj: 55 - 90°C
(temperatura de sarcind pe tur in functionarea Setarea din fabricd: 80°C
boilerului)
d.79 Protectia antilegionella 1= Activ, O = Oprit

Tab. 9.4 Coduri de diagnoza ale celui de-al doilea domeniu de
diagnoza (continuare la pagina urmatoare)
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Afisaj Semnificatie Valori afisate/reglabile
d.80 Numarul orelor in regim de incalzire inore”
d.81 Numarul orelor Tn regim de apa de consum in ore”
d.82 Numarul jocurilor de conectare n regimul de incalzire Numar/100 (3 corespunde 300) "
d.83 Numarul jocurilor de conectare in regimul de apa de Num&r/100 (3 corespunde 300) "
consum
d.84 Afisaj de intretinere: Numdrul de ore panad la urmdtoarea |Domeniul de reglaj: 0-3000 h, "-" pentru dezactivat
operatie de Intretinere setarea din fabricd: "-" (300 corespunde 3000 h)
d.9o3 Reglarea variantelor de aparate DSN Domeniul de reglaj: 0-99;setari din fabrica:
21 =VSC INT 246/2-C 170
22 = VSC INT 246/2-C 210
23 = VSC INT 306/2-C 200
d.o6 Setarea din fabrica (resetarea parametrilor reglabili la 0 = oprit, 1 = pornit
setarea din fabricd) setarea din fabrica: O

Tab. 9.4 Coduri de diagnoza al celui de-al doilea domeniu de

)]

9.4

diagnoza (continuare)
Primele doua cifre afisate trebuie multiplicate cu factorul 1.000

(resp. 100.000). Apdsand Tncad o data tasta "i", se afiseazd orele
(respectiv numarul x 100) intr-o configuratie de trei pozitii.

Programele de verificare

Prin activarea diferitelor programe de verificare, pot fi
executate functii speciale Tn aparate.

Programele de verificare P.O pand la P.2 se pornesc
prin cuplare pe "Retea PORNIT" si apdsarea
concomitentd a tastei "+" timp de 5 s. Pe display
apare indicatia "P.O".

Prin apdsarea tastei "+", numarul de verificare este
derulat spre valori superioare.

Prin apdsarea tastei "i", aparatul este pus in functiune
si programul de verificare este pornit.

Programele de verificare pot fi inchise prin apdsarea
simultana a tastelor "i" si "+". Programele de
verificare se mai pot inchide si dacd timp de 15 minute
nu este actionata nici o tasta.

Afisaj Semnificatie
P.O Program de verificare, dezaerare
P Program de verificare, la care aparatul functioneaza la
’ sarcind maxima dupa ce aprinderea a reusit
P2 Program de verificare, la care aparatul functioneaza cu
' debit minim de gaz dupd ce aprinderea a reusit
Program de verificare pentru verificarea STB; Aparatul
P.5 incdlzeste prin ocolirea decupldrii regulatorului, pana la
atingerea temperaturii de STB de deconectare de 97 °C
Programul de verificare, la care supapa de comutare
P6 de rezerva este actionata n pozitia centrald. Arzatorul
. si pompa sunt deconectate (pentru umplerea si golirea
aparatului)
Tab. 9.5 Programele de verificare
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P.O Program de verificare dezaerare:

+ Acest program de verificare dureaza aprox. 12 min.

« Dezaerarea circuitului de Tncalzire: Supapa de
comutare de rezerva n pozitie de Incdlzire, comanda
pompei de Tncalzire pentru 15 cicluri: 15sec. pornit;
10 sec. oprit. Afisaj de display HP.

« Dezaerarea circuitului de apa potabild: dupa trecerea
ciclurilor de mai sus sau dupd activarea tastei "i":
Supapa de comutare de rezerva in pozitie de apa
potabild, comanda pompei de Tncdlzire ca mai sus.
Afisaj de display SP.
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9.5 Schimbarea pieselor

9.5.3 Schimbarea electrozilor

Atentie!

Pericol de deteriorare de ex. prin iesirea apei
sau gazului din cauza uneltei
necorespunzatoare si/sau interventiei
necorespunzatoare!

La scoaterea sau desfacerea imbinarilor cu
suruburi folositi n principal chei mecanice fixe
adecvate (chei fixe) (fara clesi de teava,
prelungiri etc.)

Lucrdrile introduse Tn cele ce urmeaza in acest paragraf

trebuie executate numai de un tehnician calificat.

» Pentru reparatii folsiti numai piese de schimb
originale.

« Convingeti-va de montarea corectd a pieselor precum
si de respectarea pozitiei si directiei lor inifiale.

9.5.1 Indicatii de siguranta

Pericol!

Tnainte de schimbarea piesei, respectati
indicatiile de siguranta din paragraful 9.5.1.

Pericol de moarte din cauza manuirii improprii!

Pericol!

Pericol de moarte din cauza manipularii
improprii! La fiecare schimbare a pieselor,
respectati, pentru siguranta dumneavoastra si
pentru evitarea unor daune materiale ale
aparatului, urmatoarele indicatii de siguranta!

+ Separati aparatul de la reteaua de curent electric!
Tnchideti robinetul de gaz!
+ Inchideti robinetii de intretinere!
Goliti aparatul daca doriti sa Tnlocuiti piese prin care
trece apa!
+ Asigurati-va ca nu curge apa din componentele
conducdtoare de curent electric (de ex. pupitrul de
comanda s.a.)!
Utilizati numai garnituri si inele de etansare noi!
+ Dupa terminarea lucrdrilor, realizati o verificare

a functiondrii (vezi paragraf 6.3)!

9.5.2 Schimbarea arzatorului

Pericol!

Pericol de moarte din cauza manuirii improprii!
Tnainte de schimbarea piesei, respectati
indicatiile de siguranta din paragraful 9.5.1.

« Demontati modulul arzatorului asa cum este descris Tn
paragraful 8.5.1 si schimbati arzatorul.
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Fig. 9.1

Schimbarea electrozilor

Scoateti cablul de aprindere (2) si cablul de masa (1)
de la electrod.

Slabiti ambele suruburi (4) de la placa portanta (3)
a electrodului.

Scoateti placa portanta impreuna cu electrodul.
Montati noul electrod Tn ordine inversa.
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9.5.4 Schimbarea suflantei 9.5.5 Schimbarea armaturii de gaz

Pericol! Pericol!

Pericol de moarte din cauza manipularii Pericol de moarte din cauza manipularii
improprii inainte de schimbarea piesei, improprii! Tnainte de schimbarea piesei,
respectati indicatiile de siguranta din paragraful respectati indicatiile de siguranta din
9.5.1. paragraful 9.5.1.

Fig. 9.2 Schimbarea suflantei Fig. 9.3 Schimbarea armaturii de gaz

« Demontati modulul arzatorului (3) asa cum este « Demontati modulul arzatorului asa cum este descris Tn
descris Tn paragraful 8.5.1 si scoteti-|. paragraful 8.5.1 si scoateti-I.

» Desfaceti cele patru suruburi de fixare (4) la teava de « Desfaceti ambele suruburi de fixare (1) de la armatura
amestecare a gazului si scoateti suflanta. de gaz si scoateti armatura de gaz din suflanta (2).

« Tnsurubati noua suflantd cu armatura de gaz « Tnsurubati noua armaturd de gaz impreun3 cu
(vezi paragraf 9.5.5). suflanta.

+ Montati din nou unitatea completa "Armatura de gaz/ -+ Montati din nou modulul arzatorului in ordine inversa.
Suflantd" in ordine inversa.
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9.5.6 Schimbarea supapei de comutare de rezerva 9.5.7 Schimbarea senzorului de debit

Pericol! Pericol!

Pericol de moarte din cauza manipularii Pericol de moarte din cauza manipularii
improprii! Tnainte de schimbarea piesei, improprii! inainte de schimbarea piesei,
respectati indicatiile de siguranta din respectati indicatiile de siguranta din
paragraful 9.5.1. paragraful 9.5.1.

Fig. 9.4 Schimbarea supapei de comutare de rezerva Fig. 9.5 Schimbarea senzorului de debit

+ Inchideti robinetii de Intretinere si goliti aparatul + Montati pompa de Tncalzire, asa cum este descris Tn
(vezi paragraful 8.7). paragraful 8.8 Demontarea pompei de incdlzire.

» Scoateti fisa (4) din supapa de comutare de « Tndepé&rtati clemele (3) si scoateti teava superioard (1)
rezerva (3). » Scoateti senzorul de debit (2)

« Tndepé&rtati clemele (2 si 5) si scoateti componentele « Montati noul senzor de debit Tn ordine inversa. Folositi
racordate. noi inele O.

« Desfaceti cele trei imbindri cu suruburi (1) si scoateti
supapa de comutare de rezerva.

« Montati noua supapad de comutare de rezerva in ordine
inversa. Folositi etansari noi.

« Umpleti si aerisiti aparatul si, daca este cazul,
instalatia (vezi paragraf 6.1).
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9.5.8 Schimbarea recipientului de expansiune 9.5.9 Schimbarea senzorului NTC

Pericol! Pericol!

Pericol de moarte din cauza manipularii Pericol de moarte din cauza manipularii

improprii! Tnainte de schimbarea piesei, improprii! inainte de schimbarea piesei,
respectati indicatiile de siguranta din respectati indicatiile de siguranta din
paragraful 9.5.1. paragraful 9.5.1.

Aparatul este echipat cu senzori cu trei clipsuri:

- 1NTC n turul incdlzirii

- 1NTC in returul Tncalzirii

- 1NTC in evacuarea apei calde a schimbatorului
secundar de cdldura

» Scoateti cablul senzorului din NTC, care se poate
schimba.

« Desfaceti arcurile NTC de teava.

+ Montati noul NTC in ordine inversa.

9.5.10 Schimbarea platinelor

.. Pericol!
Pericol de moarte din cauza manipularii

improprii! Tnainte de schimbarea piesei,
Fig. 9.6 Schimbarea vasului de expansiune respectati indicatiile de siguranta din
paragraful 9.5.1.

Legenda:

1 suruburi + Respectati instructiunile de montaj si de instalare, care
2 Piulita corespund platinei ca piesa de schimb.

3 Suport

4 PiesaTcusurub de dezaerare 9.5.11 Schimbarea manometrului

Tnchideti robinetii de intretinere si goliti aparatul pe . Pericol!
partea ncdlzirii (vezi paragraful 8.7). Pericol de moarte din cauza manipularii

» Desfaceti furtunul flexibil de la piesa T cu surubul de improprii! Tnainte de schimbarea piesei,
dezaerare (4) la vasul de expansiune. respectati indicatiile de siguranta din
+ Desfaceti la carcasa laterala surubul suportului. paragraful 9.5.1.
+ Scoateti suportul lateral din vasul de expansiune.
® 1
(7 Indicatie!

Insurubati din nou, pentru scoaterea mai
usoara, piesa T, din nou pe vasul de exapnsiune
si obturati piesa T cu un dop transparent.
Utilizati piesa T ca maner pentru ridicarea
vasului de exapnsiune.

+ Ridicati vasul de expansiune oblic spre fata din aparat.

« Montati noul vas de expansiune in ordine inversa.

« Umpleti si dezaerati aparatul si, dacd este cazul,
instalatia (vezi paragraf 6.1).

Fig. 9.7 Schimbarea manometrului
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» Separati aparatul de la reteaua de curent electric si

Tnchideti robinetul de gaz.

Tnchideti robinetii de intretinere si goliti aparatul

(vezi paragraful 8.7).

Deschideti pupitrul de comanda (2).

« Apdsati usor clemele de sustinere (3).

+ Apdsati manometrul (1) din exterior spre interior din
pupitrul de comanda.

Fig. 9.8 Suport de racordare pentru teava capilara

+ Indepartati clemele (1) de la suportul de racordare a
manometrului.

+ Scoateti teava capilara (2) din suportul de racordare.

+ Montati noul manometru in ordine inversa.

« Umpleti si dezaerati aparatul si, daca este cazul,
instalatia (vezi paragraful 6.1).
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9.5.12 Schimbarea sigurantei

Pericol!

Pericol de moarte din cauza manipularii
improprii! inainte de schimbarea piesei,
respectati indicatiile de siguranta din
paragraful 9.5.1.

+ Separati aparatul de la reteaua de curent electric.

« Desfaceti pupitrul de comanda din clemele de
sustinere si inchideti-l spre fata (pentru aceasta si
pentru urmdtoarele comp. paragraful 5.9).

» Prindeti in cleme partea din spate si inchideti-o spre

fata.

Verificati ambele sigurante al tevii de sticla in

suporturile de siguranta pe platina si schimbati

siguranta defecta.

Doua sigurante de rezerva (4 A, suport, T4) se gasesc in
suporturile de pe partea interioara a capacului pupitrului
de comanda.

« Inchideti capacul din spate al pupitrului de comand3 si
apdsati-l, pand cand se Inchide cu zgomot specific.

+ Basculati pupitrul de comanda si asigurati-l cu cleme
de sustinere.

9.6 Verificarea functionarii aparatului

Dupa terminarea instaldrii si a setdrii gazului, realizati
o verificare a functionadrii aparatului si puneti-l in
functiune conform capitolului 6.
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12 Date tehnice

Date tehnice. Unitate |VSC INT 246/2-C 170 |VSC INT 246/2-C 210 |VSC INT 306/2-C 200

Domeniul puterii termice nominale la 40/30°C kW 9.4 -270 94 -270 10,8 - 32,4

Domeniul puterii termice nominale la 60/40°C kw 9,0-258 9,0-258 10,3-30,9

Domeniul puterii termice nominale la 80/60°C kw 8,7-250 8,7-250 10,0 - 30,0

Puterea pentru incarcarea boilerului kW 28,0 28,0 34,0

Domeniul puterii termice nominale " kW 8,9 - 25,5 8,9 - 25,5 10,2 - 30,6
(28,6) (28,6) 347)

Grad de utilizare a normei la 40/30°C ? % 109 109 109

Grad de utilizare a normej la 75/60°C ? % 107 107 107

Valori de gaze arse :

Temperatura de gaze arse min. °C 40 40 40

Temperatura de gaze arse max. °C 80 80 80

Curent de masa de gaze arse max. g/s 13,3 13,3 16,2

Continut CO; % 9,0 9,0 9,0

Clasa NOyx ® 5,0 5,0 50

Emisie NOy mg/kWh |< 60 <60 <60

Cantitatea de ap& de condens la 40/30°C, aprox. |I/h 2,6 2,6 31

Valoare pH apa de condens, aprox 35-40 35-40 35-4,0

Indltime rdmasa de transport a pompei hPa 250 250 250

Temperaturd pe tur max. °C 90 90 90

Temperatura reglabild pe tur °C 35-85 35-85 35-85

Continut vas de expansiune | 15 15 15

Presiune preliminara a vasului de expansiune kPa 75 75 75

Suprapresiune admisa de functionare pe partea kPa 300 300 300

ncalzirii

Suprapresiune min. de functionare pe partea kPa 80 80 80

ncalzirii

Captare electrica a puterii Tn regim de Tncalzire, W 90 90 105

max.

Domeniu de temperaturd a apei calde (reglabild)  [°C 40 - 60 (valoare maximé intre 50 °C si 70 °C reglabil3)

Continut nominal boiler | 100 150 100

Puterea de durata (la AT 35 Kelvin) I/h (kW) 690 (28) 690 (28) 830 (34)

Putere de evacuare a apei calde 1/10 min 220 300 240

(la AT 35 Kelvin)

Indice putere conform 4708 NL 2,6 4,8 31

Suprapresiune admisa de functionare, apa caldd kPa 10000 10000 10000

Consum de energie pregatit kWh/24 h |2,3 2.7 2.3

Valori de racordare :

Gaz natural H, H; = 9,5 kWh/m? m3/h 3,0 3,0 37

Gaz lichefiat P, H; = 12,8 kWh/kg kg/h 2,22 2,22 2.7

Presiunea de racordare a gazului - gaze naturale hPa 20 20 20

Presiune de racordare la gaz lichefiat hPa 30 30 30

Bransamentul electric V/Hz 230/50 230/50 230/50

Puterea consumatd, max. W 110 110 120

Racordul de tur si retur ® mm G 3/4 G 3/4 G 3/4

Racord al apei reci si al apei calde @ mm G 3/4 G 3/4 G 3/4

Racordul de recirculare @ mm G 3/4 G 3/4 G 3/4

Racordul de gaz @ mm G 3/4 G 3/4 G 3/4

Racord de aer/gaze arse @ mm 60/100 sau 80/125 (cu adaptor)®

Tab. 12.1 Date tehnice (continuare vezi pagina urmatoare)

1) Referitor la valoarea de incalzire H;
2) Determinat conform DIN 4702 partea 8

3) Valoarea calculata pentru pozarea cosarului conform DIN 4705

4) Referitor la 15°C si 1013 hPa
5) Cu piesa de racordare a aparatului
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Date tehnice. Unitate VSC INT VSC INT VSC INT
246/2-C 170 246/2-C 210 306/2-C 200

Dimensiunile aparatului:

Tn&ltimea mm 1350 1672 1350

Latimea mm 600 600 600

Grosimea mm 570 570 570

Masa (gol) kg 105 140 105

Greutate (gata de functionare) kg 205 290 205

Categorie - Il2n3p

Gradul de protectie - IPX4D

Tab. 12.1 Date tehnice (continuare)

1) Referitor la valoarea de incalzire H;

2) Determinat conform DIN 4702 partea 8

3) Valoarea calculatd pentru pozarea cosarului conform DIN 4705
4) Referitor la 15 °C si 1013 hPa

5) Cu piesa de racordare a aparatului
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